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A hangverseny.

Ismerek egy hires heggahiivészt, kinek nagy tehetségét annyira bamuljak, tialgy el sem
hinné réla senki, milyen rakonczatlan, vasott falt\a mivész kis koraban.

A vig, pajkos Er és kis huga, Malvin egy szegény 0zvegy asszonynugkei voltak, ki
minden éromét bennik lelte fel.

A leanyka meg is érdemelte édes anyja nagy szétetaert csakugyan ritkitotta parjat a
jésagban. Szelid arcza - melynek szine a legszébdhéra emlékeztetett, @ likre volt a
leanyka gyengéd lelkének. Malvin még ugyszoélvanrmggk volt, de azért mar mindenben
segitségére tudott lenni anyjanak. Ha kellett, alntejért, zsemléért, 66 hust is hozott
ebédre; napkdzben pedig felvarrta tGigyesen a gomlgsktészalagokat a fehérnemuekre,
melyeket anyja reggélt estig varrt berre§gépén az Uzletek szaméara.

Erné ellenben nem hogy segitségére lett volna anyjaeldnkesdleg 1épten-nyomon tudott
valami bajt, vagy alkalmatlansdgot okozni. Anyjanedry rendrtiszt éberségével kellett
feligyelnie arra, hogy Eénmegirja €s megtanulja feladvanyait, nitelvasott pajtasaival
elmenne hazulrdl, hogy elbarangoljon Isten tudjgyah Ha az oll6 egyszer eltiint, akkor
bizonyosan Eré volt az, a ki elcsente, s ilyenkor bizonyosra tettevenni, hogy az oll6 ott
l6g két konyhaszék kozott egy czérnaszalra akasatea Eré harangozni szeretett vele. Ha
pedig elkuldtéek valamiért, akkor anyja mérget vetieta, hogy Eré a felét is elfelejti s
azonkivll gyakran olyan csodalatos kalandjai voltdkozben, hogy egyaltalan vissza sem
jott, csak kéén este.

A szegény anya nagyon sokat busult miatta, meg, labgy fian az intés, a dorgélas cseppet
sem fog. Anyja figyelmeztetéseit egyik fulén beetete, a masikon ki s néhany percz mulva
csak olyan vigan flityorészett, mintha a vilagon sésem tortént volna.

.Istenem” sOhajta egyszer a szegény anya, ,csakgoadolkoznék a fél, milyen palyara
lép; taldn akkor még megvaltoznék.” Elhataroztayyhoeszél szomszédjaval, a konywkl

s megkeéri, venné he Eihaz lzletbe, hol talan megtanul egy helyben Iyj@n am, csakhogy

a csendes, homalyos szobabanéBek bizony semmi sem tetszett, kivéve az 6reg meste
tanulékony seregélyét, melyet Brrmindenféle notara tanitott. Hazatérve minddssze az
jegyezte meg uj mestersédlethogy a csiriznek igen kellemetlen szaga vanagg/lb bizony

a vilagért sem lesz konyvkit

Nemsokéra azonban mégis megtalaltadEazt a hivatast, melynek kévetkeztében a pajkos fiu
egészen megvaltozott.

Erné anyja bebutorozta a kis lakas legtdgasabb szoh&pdt butorokkal, melyek még a jobb
id6kben a nappali szobaban alltak s igy aztan bérzeeqyy fiatal orvosnak, kit azonban most
egy mas varosba helyeztek at. A lakast hérdgirga czédulat azonnal kifiggesztették az
ajtéra s néhany nap mulva egy hallgatag ¢6reg teskerfel az 6zvegyet azon szandékkal,
hogy szeretné bérbe venni a szobat. Csakhamar yexgel s az 6reg Ur masnap bekoltdzott.
Midén malhajat behordtak, Erbamulva nézte azt a kilonos alaku, ériasi fatakatlyet ket
ember czipelt fel a Iépéa. Mar el$ este csodalatos, mély, lassu hangok hallatszéttaz
Oreg ur szobajabol, ki egészen egyedil, minderssgghélkil rendezte el szobjat s rakta el
holmijat a szekrényekbe és fiokokba. &rrépen teljes erejéb fujta a forré ételt, hogy
mielébb visszamehessen pajtasaihoz, kikéEmditvanyara rablésat jatszott az utczan. De a
mint e hangokat meghallotta, egyszerre csak lekettalat s l€élekzetét visszafojtva figyelt,
mikdzben vidam, élénk arcza egészen ahitatos késjedltott.



Anyja és kis huga szintén élvezettel hallgattakatk,nédes hangokat s néid az 6reg ur
bevégezte jatékat, az anya megmagyarazta gyernegkdiogy a hangszer, melyen évész

e gyonyoti dalokat jatsza, az ugynevezett gordonka vagyisnagyobb fajta hegedi. Mas-
nap reggel Eh még nagyon j6l emlékezett a harom zenedaddb fdallamaira s tiszta,
csen@ hangjan egész nap azt énekelte anyja és Malbin el

E naptdl kezdve Efhegészen megvaltozott. Az volt minden kivansagayHhmr csak meg-
ismerkedhetnék az oreg arral, barcsak szabad bejéane hozza, hogy kedvére gydnyor-
kodhessék a szép zenében. Az anya titkon oromnttel &szre, hogy a szeleburdi fiabal, -

ki elébb napestig az utczan csatangolt - most egyszatyenrjé otthonid lett. Errd most
minden Urugyet felhaszndlt arra, hogy a szobdbaradhasson, mert igy alkalma nyilt a
miveész jatékat hallani s titokban nem mondott lenaemenyél, hogy egyszer még talan
beszédbe is eredhet az 6reg Urral. Csakhogy ezigemmutatkozott hajlandénak a beszél-
getésre. Ha talalkozott szomszédaival, j0 napadrkinekik, de ez volt az egész. Altalaban
rendkivil csendes, komoly, szétalan embernek motatk, €t majdnem szomorunak.
Délelsttonkent konyvei kozé temetkezett; délutan pedigsetala mellett dlt; latogatdba nem
jott hozza senki, dé sem ment sehova, csak koran reggel a varos végéimi és délben a
vendégbbe. llyenkor Ergd tobbszoér talalkozott az utczan, vagy a lépcaz 6reg urral, kit
nagy tisztelettel k6szontott s ki mindannyiszor alkgegy pillanatra s bele tekintett a fiu
hamis barna szemébe, mely néma, szent tisztelégott a niivész halvany, barazdas
arczan. Hogy a fiut megszoélitsa, az soha sem j@stébe az 6reg urnak, kit csaknem
ridegnek és szivtelennek tarthatta volna az, ackn mallotta esténként hangszerének édes,
szivhezszOl6 hangjat. E hangszer minden este sekaikt és gyonydséget szerzett az dreg
ar szomszédainak, de legkivalt Bnek, kinek most mar egész sereg dallam zsongejében.

Csak szombat este volt minden csendes az éregliajgban, mert ez fontos nap volt mind
rea, mind hangszerére nézve. llyenkor a muvész égireltdvozott hazulrél, még pedig
Unnepb ruhajaba 6ltozve. Felvette barna kabatjat s félkétsetétkék nyakkerpbt, melyben
egy gyémanttal kirakott mefittindokolt. Akkor aztan estefelé Utra kelt az Gie@ csodala-
tos, de a gordonka is mindannyiszor vele ment.ZBerseem a sajat laban, feszesen lépkedve,
mint gazdaja, hanem tokba zarva, egy szolga h&aea ki minden szombaton eljott az 6reg
arért egészen pontosan, mindég egy és ugyanazbardrmaz a szolga volt az, &itaz 6zvegy
egy este megtudott annyit, hogy az 6reg ur azégymneéminden szombat este, mert ilyenkor
egy ,négyes’-ben vesz részt két baratjaval, kikik@z egyik hegeil, a méasik fuvolazik,
mig az dreg tanacsos, kinek hazanal vannak, zondséridket.

E ,négyes” alatt Eré valami leirhatatlan szépet képzelt s elgondoltagyhaz 6reg zenész
bizonyosan nagyon 6rul mar ez estékre, melyels Bmamara meg ellenkéeg a hét leg-
szomorubb estéjét képezték. A fiu mar annyira megite e szép zenét, hogy nagyon
nehezére esett, mikor ezt nélkildznie kellett.Akar aztan vagy otiilt egész este busan a
sarokban, vagy visszatértbbi szilaj mulatsagahoz s larmazva, énekelve kdbpajtasaival

a kulvéarosi kertek sévényei mellett.

Egy szép nyari délutan igy sohajtott fel &rmikor az utolsé vonast irta meg feladvanyan:
.Ma van megint az a szomoru szombat!”

Midén anyja ezt hallotta, elmosolyodott s aztan igytszMit tudjatok ti azt, gyermekek,
hogy mi a szomorusag! Ha én beszélek igy, az egésés! Ma mar igazan bekopogtat
hozzank a szikség. A kereskesizolgajanak ma kellett volna eljonnie a fehérndmaites
egyszersmind elhozni a pénzt, de ime esteledik @ mi@dég nincs itt. Pedig oly nehezen
varom a peénzt. Ha tudnam, hogy vigyazni fogsz Muabyi akkor magam vinném el a
munkat!”



Erné erre addig biztatta anyjat s addigstette neki, hogy megbizhatik benne, mig ez végre
csakugyan utnak indalt. Hogy egészen nyugodt voiizeé nem tudom, de hat végre szikség
térvényt ront.

Azonban alig lehetett szaz 1épésnyire, mikor otthatami nagy dolog tértént. A mint a két
gyermek benn 0lt a szobaban, egyszerre csak vhikan kopogott az ajton, s a masik
perczben az 6reg Ur lépett be, teljes diszben; amégémantosiit is ott csillogott nyak-
kendbjén. A mint belépett, 65z0r is azt kérdezte a fiutdl, itthon van-e anyjaikor Errb azt
mondta, hogy elment, akkor az 6reg Ur néhany m@itignvizsgaldédod, szigori szemmel
tekintett Erd arczéara s igy szolalt meg:

.Nos fiu, bizhatnék-e read valamit? El tudnad-eezyg azt, a mit mondok?”

Ernének e szora minden vére arczaba todult az 6romgadattsag miatt s hévveldsitette,
hogy akar egész délutan is itthon marad, hdeése ugy parancsolja s igyekezni fog mindent
jOl elvégezni.

.Nem lesz valami nagy dolog” monda az 6reg ur ,ndisskze arra kérlek, hogy ha a szolga - a
ki hangszeremeért szokott jonni - becsenget, akkmdrki neki az ajtét, s mondd meg, hogy
ma nem sziikséges gordonkadmat elvinnie, mert managgikon jatszom. Hogy azonban
faradsaga ne legyen hiaba, azt akarom, hogy kapgaanrszokott harmincz krajczart csakugy,
mintha elvitte volna a hangszert. A pénzt belecgmitam egy papirba, tehat csak ezt a kis
csomagot kell neki atadnod.”

Erné a legnydjasabb arczczal biztositotta az 6éreg hoagy mindent megértett. Lehet, hogy a
fil ragyog6 barna szemének lelkesilt tekintetez&dtsneg az éreg urnak, mert ujbol megallt
s figyelemmel szemlélve a nyajas, nyilttekintetiemgmyekarczot, egyszerre csak igy szolalt
meg félig nyers, félig baratsagos hangjan:

.Mondd csak, ficzko, te vagy az, a ki egész nagmdalaimat fltyllod és énekeled?” &rn
zavartan hajta le fejét e szokra.

.,NOS, ez még nem a legnagyobb vétek”, szélalt megtnaz 6reg Ur, mialatt finom fehér
kezével megfogta a fil allat, hogy lehajtott fejiéfemelje. ,Csak arra vigyazz, hogy ennél
nagyobb hibat soha ne kovess el! Soha! Erted?”

E kil6nos figyelmeztetés utan sarkon fordult s @te a szobat, de az ajtonal Malvin barna
furtds fejét is megsimogatta. A gyermekek azutahottédk, mikor szobajdban levette a
fogasrdl kalapjat és feldljet s aztan eltadvozott lassu léptekkel.

A filnak ugy tetszett, mintha valami nagy ajandékapott volna, annyira megortlt annak,
hogy végre beszélhetett a mivészszel. Egyideiglodz ablaknal s onnan nézte a mig csak
lathatta az 6reg urat, ki lassan, komolyan haldutisszU utczan végig. Mikor aztan nem latta
tébbé, akkor eszébe jutott, hogy az 6reg Ur szbbajdew erkélyl sokkal messzebbre el
lehet latni s erre minden tovabbi gondolkozas néliézen fogta Malvint s beszaladt vele a
masik szobaba.

De alig Iépett be Eh) azonnal megfeledkezett arrol, hogyulajdonkép azeért jott ide, mert
az Oreg ur utan akart nézni. Most ugyanis oly vélgiliantott meg, mely azonnal lekétotte
minden figyelmét s e perczben a fil egyszerre nssgtalépteit s labujjhegyen ment tovabb.
A gordonka ugyanis ott allt tok nélkil a falhoz &smtva. Tehat ez volt az a zéngnekb
j6szag, melynek hangja minden este athatolt a széuinszobaba. Mellette, a széken ott
feklidt a vond is. A mint ezt Eénmeglatta, odalépett s ugyszélvan azt sem tudvé, mi
cselekszik, megfogta a vonét s félénk, retnkgzzel végig huzta a hurokon. Brnem tudta
letenni kezéBl a vondt s majd lenn, majd fenn érintette meg \eléurokat, érommel
hallgatva minden ujabb hangot.



.Istenem, Erd, ha az 6reg ar haza talal jonni!” monda Malvinggészen megrémiulve nézte
batyja vakmefségét.

»A feldl nyugodt lehetsz, hogy egyhamar nem jon haza”, ddokrrd, de e pillanatban
dsszerezzent, mint a tetten ékhbs, mert az észobaban megszolalt a csengetyu.

»A szolga lesz” gondola Efha mint az el§ ijedelemnek vége volt s ezzel futott az ajtot
kinyitni, de ime, nem a szolga allott a kiszoboandm egész csapat gyermek, kik a
szomszedbdl jottek at, mert a doktorék kis leaR@a épen babakeressteiartott a kertben.

A gyermekek most egyszerre mindny4jan elkezdtekdes hogy miabbb értésére adhassak
Ernének és Malvinnak, milyen nagy dolog van kégbéin. R6za egy gyonyori babat kapott
mamajatol, ki most megigérte, hogy mindnyajuknadketadot 6z uzsonnéra, hadd legyen a
keresztadi lakoma egészen Unnepélyes. Mar mind egyltt vadidéertben, de akkor észre
vették, hogy Eré és Malvin még hianyoznak a tarsasaghodl s azéujarinat is jottek, hogy
meghivjak 6ket. ,Jertek hamar, hamar!” kialta a vidam RoOzae Jészel a pap, Eéns te
keresztelheted meg a babamat.”

Képzelhetni, milyen nehezére esett &rek, mikor e szives meghivast vissza kellett wasit
nia; de hiaba, nem mehetett el, mig a reabizogfod@l nem végezte. Rogtdn el is mondta kis
pajtasainak félig szomoraan, félig fontoskodva,yhoglyen nagy végzerégje van.

LAh!” kialtd erre az egyik fiu ,hat hegedi van albba nagy ladadban, melyet minden
szombaton elvisz innen egy ember?”

,Ugyan mutasd meg!”
»lgen, igen, mutasd meg”, kialtdk mindnyajan.

Erné nem volt elég éis s engedett pajtasai kivansaganak. A gyermekek magengva ug-
raltak a maskor oly csendes szoba fehérre surdlba s korulallva a hangszert, vakibem
kezdték a hurokon a vonét ide-oda rangatni.

.Hegedilj, Feri, hegedlj!” kialta egy kis leany, ,én meg majd csengetelze a csendyel,
ni!”

-Eré pedig majd elhozza dobjat és trombitajat s akktarami is csinalunk hangversenyt”,

mondéa egy nagyobb fiu s mied Ernd megakadalyozhatta volna, pajtdsa mar hozta isra mo
dott két jatekszert a mellékszobabdl. Most aztandegyik azt akarta, hogy neki is legyen
egy hangszere s ekkor Rézanak az a gondolata tahwyit be kellene hozni a konyhabdl a
rézistot, fazekfeit és tolcsért s ezeket kellene aztan dob és tramglpdnant hasznalni.

Erné eloszor kétségbeesve nézte Gilt jatékot s mikor a larma és a hangzavar Mmére-
tetlenné valt, a fiu igy kialtott fel majdnem magéuil: ,De az Istenért, ha mar minden aron
jatszani akartok, akkor legalabb tartsatok medaush Hisz igy meg kell itt bolondulni!”

E szokkal felugrott a szekre s a mily hangosan t¢sdta, elkezdte futyllni azt az indulot,
melyet mar tébbszor hallott az 6redivesztl. Kozbe a dobvéivel Utbtte a taktust s a szép
dallam oly tisztan csengett, hogy a tobbi gyermei&gksz gyonydiséggel hallgattak a kis
karmestert s csak akkor szélaltattdk meg hangsegriikkor Erd jelt adott nekik a dobvér
vel.

Igy mindég tirhetbbbé valt a zene s miid végre Erth harsogo trombita hanggal bevégezte a
hangversenyt, egészen megérdemlett jutalomnaketetsz, hogy a tobbi gyermekek valosa-
gos tapsviharba tortek ki.



.Bravo!” szolalt meg e perczben egy mély hang s ime mivész allott az ajtbban. Oly
varatlanul, oly zajtalanul jelent meg, mintha csaéld al6l emelkedett volna fel. E latvanyra
a rézust, a csfwas és a tdlcsér mind kihullott a tetten @ihdsok kezedl s ill a berek! a
masik perczben a gyermekek mar mind tul voltak éokron.

Malvin is halalsapadtan osont ki, hogy becsukjalézzoba ajtajat az elillant pajtasok utan.

Erné azonban ott maradt &llva aiiwész ebtt halvanyan, lehajtottéfrel. El volt készilve a
dorgéalasra, szemrehanyasrét, & bintetésre is s elhatarozta, hogy mindenneletlénagat
egy panasz sz6 nélkil. De mikor az dreg Ur csakanémézett a fiura, akkor Efnigy érezte,
hogy ez kinosabb minden bintetésnél. Nem is tudiallgatast sokaig kiallni, hanem fel-
emelte fejét s nyiltan, batran szemébe nézve ay lrek, elmondta, hogyan tértént az egész
dolog s toredelmesen bocsanatot kéle.t

Csodalkozva, de egyszersmind 6rommel vette ésogy blbeszélése alatt az 6reg ur arcza
mind nyajasabb és derlltebb lett. A mivésznek ugyeppantul tetszett az, mikor Brn
elmondta, hogyé csak azért jatszott velik, mert nem birta haligatnicsoda suketdt
zenebonat csinaltak.

Mikor Erné elvégezte, az 6reg Ur igy szolalt meg: ,JO, jtxanem azért minden bilntetés
nélkil még sem menekilsz! Ha most vissza nem téggkitt feledett hangjegyeért, akkor

bizonyos, hogy elrontjatok gordonkamat. Ezért azz la buntetésed, hogy mindennap -
mondjuk délutan 6l hatig - szobamban kell téltened egy orat! Nosnnjedsz meg?”

Ernének bizony eszedgdban sem volt megijedéii, asscza csak Ugy ragyogott az 6rént
mikor arra gondolt, hogy ezentil mindennap szalemi lestefelé egy orat itt toltenie a
muvésznél. Igy még azt is remélhette, hogy sikeri@sal mivészetének titkat. ,Oh ha ez
csakugyan igy lehetne”, gondola Erki végtelen halat érzett az dreg ar irant!

Azt hiszem, nem nehéz eltalalni, hogy éwvéssz csak azért hivta be a fiut mindennap, hogy
alapos oktatast adhasson neki a zenében.

Ernénél szorgalmasabb, torekwb tanuldt képzelni sem lehetett. Most mar medtalakt a
palyat, melyen haladnia kell s e naptol kezdve 2i¢fEsye tokéletesen atalakult. Képzelhetni,
mily hélas volt az 6zvegy is a nemesszivi 6reganti

Csak az a kar, hogy az agg mesternek meg kelletiahanieltt megérhette volna azt, hogy
névendéekeédl hirneves nivész valt.



Iza és Riza.

Iza és Riza ikertestvérek voltak. Mikor kis korukbavittek 6ket az aranynyal diszitett kék
flggonyos gyermekkocsiban a sétatérre, nem vdii,raeg ne allt volna, hogy megnézze a
két szép gyermeket, kik a csalédasig hasonlitatgknashoz. Mindkethek egyforma rézsas
arcza, piros kis szaja s nefelejtskék szeme volég aranysike hajuk is egészen egyforman
gondorilt homlokukra.

A szibk persze sokat nevettek azon, hogy az idegenekggedem tudtak a gyermekeket
megkulonbodztetni. A szbi szeretet azonban sokkal élesebben lat s igy mipdpa, mind a
mama nagyon jol megismerte, hogy melyik 1za és tkdRiza, mert valami kis killénbség
meégis volt a két gyermek arczkifejezésében. Izaaatlissé komolyabb, Rizaé valamivel
vidamabb volt. Csakhogy idegen ember szeme bizohgsem fedezte fel ezt a kiilbnbséget s
igy mindenki - még a cseléd is - folyton 6sszedse@® két gyermeket. Egészen addig, mig
csak az iskoldba nem kezdtek jarni, a kis leanyokamajuk mindég egészen egyforman
Oltoztette, még pedig rendesen vilagoskekbe, nzékieshajukhoz ez allott legjobban. De alig
voltak néhanyszor az iskoldban, s tandjGik - egy nydajas fiatal leany - kénytelen volt a
mamajukat arra kérni: tegyen valami kulonbségeétagiyermek ruhazataban, mert kilénben
lehetetlen megismerni, hogy melyik 1za és melyikaRiAz érak alatt még csak meg lehet
valahogy jegyezni, mert akkor tudja roluk, melyi@l till, de a szinetben 6rokos tévedések
vannak.

Edesanyjuk nevetett a panaszon, melyet a tahit®mevetve adott &éls e naptol kezdve,
mindég tett a kis ikrek ruhdzataban valami megHKiiimetést. Példaul 1za nyakan mindég
egy sor korallgyongy volt, Riza pedig egy aranyesztecskeét viselt fekete barsony szalagon.

Igy aztan csak ment a dolog addig, mig az alsolabmkba jartak, de kébb aztan mar
nem sokat hasznaltak e jelek, mert a gyermekeketids tanitorbjiuk helyett most mar uj
tanarok tanitottdk s ezek nem tudtdk mind megjeyyakilonbtd kdtényeket és nyaklan-
czokat. Arczra pedig most is csak olyan egyformia adkeét leanyka mint ébb, ugy hogy a
furcsébbnal furcsabb tévedések most is napirendiakv

Egyszer Iza nagyon a szivére vette, hogy az egyilartaz egész osztalyb#lmegdorgalta
figyelmetlenségeért, mikor pedig az egész 6ra Battlilt figyelemmel hallgatta azéeldast s
Riza volt az, a kinek mashol jart az esze. Maslaalig vallastanaruk - kit az egész osztaly
nagyon szeretett - szemrehanyast tett Rizanak, hegyadta &t atyjanak a rea bizott izenetet.
Riza ebsitette, hogyy semmit sem tud et az izenetl s csakugyan, Iza sirva vallotta be,
hogy a tanér Uét bizta meg $ volt a feledékeny.

»AZ igaz, hogy lehetetlen benneteket megkulonbditetnonda a tanar Ur s nevetve tette
hozza: ,Ugyan, kérjétek meg kedves anyéatokat, Hagy ezentul mindég ibolyaszinlRizat
pedig rozsapirosba dltéztesse! Igy legalabb meggustjik a kezébetikrol!”

Edes anyjuknak persze nem igen volt kedve leanyligieltiind modon kiilonboztetni meg,
de mivel az iskolabdl folyton érkeztek a panasaadgre is kellett valamit tenni s ekkor a
mamanak egy szerencsés gondolata tamadt.

A két gyermeknek mar kis korukban is dusksz haja volt s mikor nagyobbak lettek a flrtds
hajat mar be kellett fonni, de persze, még hajfmkais egészen egyformak voltak mind
hosszuséagra, mind szinre nézve.



Bizonyosan nincs olyan leanyka, ki ne lenne eggikigliszke arra, ha szép hosszu haja van.
Iza és Riza sem voltak e tekintetben kivételekzoty mindég orultek, ha valaki mellettik
elmenve megsimogatta s megdicsérte ddkeshajukat.

De a gondos fésulés-kefélés reggelenként andyviett igénybe, hogy a mamanak mar tébb-
szOr eszébe jutott, nem lenne-e j0 a hosszu lajaghi? Hiszen ha aztan kéb, tizenkét
éves koratdl fogva megint megnovesztik valakinélajat, azért még mindég elég hosszu haja
lesz nagy korara s aztan meg a rovidre nyirt filmejss nagyon csinos viselet.

Csakhogy a leanykék addig kérték a maméat, mig végigkegyelmezett hajfonataiknak s igy
még egyideig mindketten egyforman voltak fésulve,attkor az jutott a mamanak eszébe,
hogy legalabb egyiknek mégis le kellene a hajanvagert igy mindjart megvolna az
ismerteb jel is.

Mikor e tervet kdzolte a két gyermekkel, mindketfrva fakadt, mert hidba, nagyon sajnaltak
szép hosszu hajukat s egyikik sem akarta, hogy ¢lgim legyen, mint egy filnak. Csakhogy
a nyajas, aldott jészivmama komoly és hatarozott is tudott lenni, halaglagy kivanta.

.Ha egyitek sem képes magat raszanni, akkor nerd kékdezgetlek benneteket!” monda.
.Ime, itt van két kis papirszelet. A melyitek a Baabbat hlzza, annak megmarad a haja, a
melyiknek pedig a révidebb jut, azét levagjuk.”

A két gyermek most kivancsian fogott a sorshuzashoamény és félelem kdzott ingadozva
haztak egy-egy czédulat a mama Gjjai oz

Mikor megtortént, 1attdk, hogy a révidebbik Rizarjakott. Riza sirva fakadt, de lIza is oly
szomoru volt, mintha a maga karan busulna. Megfdagsavére aranyszinhajfonatat s
egészen elkeseredett, mikor arra gondolt, hogy g@ayol haj le fog hullani az oll6 alatt.
Végre igy kialtott fel: ,Inkabb az enyémet vagdtamam, ne Rizaét.”

Csakhogy erre meg Riza nem akart raallni s zokagwada: ,Az lenne csak szép; - hisz a
tiedért még nagyobb kar!”

.NO0s”, szolt kdzbe anyjuk, ,a sors dontoétt, Rizgatkell levagnunk! Most ébb kivaloga-
tom s elrakom az almat a gyimolcsés kamraba, g4el Ggy négy ora tajban készen leszek,
akkor aztan elmegyink a varosba s a fodrasznaljantneendbe is hozzuk a dolgot és Riza
furtdsen fogja a hajat viselni, kerek figsl.”

Egy negyeddra mulva minden csendes volt az egészaha A mama a szakacsnéval a
gyumolcsds kamraban foglalatoskodott, Riza pedimdraelment a kényvkéhtz, hogy
onnan olvasékonyvét haza hozza. Iza egyedil vidka@sban s ofiilt kis asztala mellett két
kezére tamasztott fejjel s szorgalmasan tanukazkét.

De nemsokara neki is eszébe jutott, hogy valamzeedje van; azért egyszerre csak be-
csapta konyvét s levéve kékszalagos kalapjat adzeglaman sietett ki az utczara.

Még egy ora sem telt bele s az alma-valogatas naricvolt fejezve a gyimolcsos kamra-
ban. Szép egyforma halmokba volt rakva a barééalina, a halvanyzold bofizés a bibor-
piros eperalma s mikor mindez megvolt, akkor a &esié visszament a konyhaba s mar
arnéje is épen utana akart menni, irida kamra ablakat egyszer csak egy kis arnyéekisotét
tette el s e peczben egy halk s szokatlanul félenlg igy szolalt meg: ,Mamacskam!” Az
anya e perczben csakugyan maga sem tudta volnaaneigmi, melyik all az ablakban, 1za-e
vagy Riza? & a mint feltekintett, még azt sem tudta, vajjonaatejecske, a mely benéz,
igazan ad egyik kis leanyaé-e?
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.Mindjart j6vok”, felelt az anya nyugtalanul, derera hang ismét megszolalt: ,Nem, nem, én
jovok le hozzad!” Ekkor félénk lépések kozeledtek masik pillanatban egybhg lenyirott
gyermekfej simult a mama vallara.

.1za” kidltd anyja rémiulten, ,mi jutott eszedbe? tH&m tudtal varni? Hisz én nem igy
gondoltam; nem ilyen rovidre. S épen neked keitgttenned?”

A lenyirott baranyka valészinileg nem érezte magéami kellemesen. Zavartan simogatta
végig kopasz kis fejét s végre igy szolalt meg: [Neagudjal édes j06 mamam! De lasd, én
nem akartam, hogy Riza hajat vagjak le; - olyanlkéirvolna érte! Az enyém tavolrdl sem
volt olyan szép. Ugy-e nem haragszol? Hisz én iggzndakartam.”

A mamanak konyek ditek szemébe, mikor a jostigyermek aldozatat latta. ,Istenem, ez a
szép haj!” monda ,En csak vallig akartam lenyiratiiost aztan beletelik egy dd mig Ujra
megré. No de a baj megtortént; most mar bele kell nyngo#t! Hat Riza kedvéért hamar-
kodtad el igy a dolgot; ennyire szereted testvéf&de

Iza zokogva intett igent s ekkor anyja igy szamadtg: ,Nos, édes gyermekem, most fogd ezt
a kis kosarat s jerink fel; igazan kivancsi vagguk mond Riza a dologhoz. Egyet legalabb
elértiink; most mar igazan senki sem fog bennetisdsstetévesztenil!”

Ezzel megindultak s csakhamar megpillantottak d&zan Riza kék ruhajat, mire Iza igy
kialtott:

.Riza ide nézz, milyen meglepetés!” E szokkal bes#taa szobaba s csakugyan, a meglepetés
oriasi volt, még pedig mindkeéjtik részébl, de a legjobban mégis a szegény mama volt
meglepetve, mert mit latott?

Riza haja is le volt nyirva tovig!

A j6 gyermek ugyanis meg akarta kimélni I1zat agdhjdalomtol, hogy lassa, mikor testvére
hajat lenyirjak s ezért azt gondolta, jobb leszepgediil elvégzi a dolgot a fodrasznal, még
mielétt anyja vagy testvére tudnak. S igy tortént aztégy mialatt Iza szép hajat a templom-
téri fodrasz nyirta le, azalatt Rizaé a kis-utdmaibély ollja alatt hullott el. S nagy buzgdsa-
gaban Riza is tovig lenyiratta szé@ke hajat.

Bizony jO id beletelt mig mindezt el tudta mondani anyjanak adyogy tortént. Blszor
nem lehetett egyebet hallani mint sirast, jajgatagtizbe-kozbe szazféle kérdést majd az
egyik, majd a masik résir

A mama azt sem tudta, mit csinaljon, annyira stggngyermekei szép hajat, de persze, mivel
Izat meg nem dorgalta, Rizanak sem tehetett szémydlst elhamarkodott tetteért. - Hiszen
mindketten jot akartak, csak az volt a baj, hogystmoar igazan alig leheteiket megkulon-
boztetni.

Képzelheb, mennyire meg volt lepetve a papa is, mikor hatdajdat meg a leanykak az
iskolaban!

De Iza és Riza mindezen tultették magukat s a pbexl is tokéletesen hasonlitottak egymas-
hoz.

Azl6ta azonban szép&ke hajuk meglehésen megbtt, de most Iza egy révid vastag fonat-
ban viseli, mig Rizaét koronként megnyirjak egyskis mindég firtos fejjel jar.

Szeretni most is csak Ugy szeretik egymast s érhiazem, akarmikor készek lennének
hajukat egymas kedveéeé#ttl levagatni!
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A hattyu.

Valahanyszor egy kiterjesztett szarnyd, ragyog@rfeblla hattyut latok biszkén aszni a to
hulldmain, mindég eszembe jut gyermek-korombolsmpmora kis torténet.

Az a gyonyott madar, melyet oly sokan megbamulnak, korantsemspéfid és békés ter-
mészei, a mirbnek latszik. Fajdalom, természete nem igen feled gynyofi tollazatanak,
mely az artatlansag szinét viseli s épen ezért orarel intés gyanant azt a dolgot, mely a kis
Ottoval tortént.

Ott6 szuleinek gyonydirnagy birtoka volt s ennek kdzepén, épen az udvar park kozott
allott a lak6haz 6riasi jegenyék s szazados hadsidkekaban.

Barmelyik oldalrdl Iépett ki az ember a hazbdl, rakanagy tolgyfa kapun, melynek féls
része tarka Uved@ballt, akar pedig a régies kis hatso ajtén: mindegyonyofi latvany tarult
szeme elé. Az egyik oldalon Ude pazsittal boritétséget lehetett latni, melyet pompas
virhgagyak tarkitottak, mig a setét bukkfak s a Vemsnflzek keretében kristélytiszta to
csillogott; - a masik oldalon pedig a kocsik robsmaa nyajak kolompja s a baromfiak zaja
szOrakoztatta a szembéls kdzbe-kdzbe oda hallatszott a kut csobogasa, aneselédek
beszéde, melybe belevddynéha a haz uranakds, érczes hangja.

Otténak ugyancsak j6 dolga volt! Talan meg is ielfyk volna, ha nem szeretjik annyira ezt
a hamis s@ke furtds kis ficzkét. S aztdn meg mi is élveztikastélyt és a parkot, mert az
iskolaév végeztével a nyari nagy sziunetet két izbedttd szileinél toltottik. Ekkor aztan
részunk volt minden joban s mindenki oly sziveg, ojajas volt irantunk, hogy nem csoda,
ha hamar megbaratkoztunk a kastélyban minden eelpsgir az allatokkal is. Ezekkel Otto
baratkoztatott meg benninket. Latszott rajta, hiadysi fiu, mert 4gy tudott banni minden-
féle &llatokkal, hogy mi, mint varosi gyermekekgatudtunk hova lenni bAmulatunkban. A
mint kilépett az udvarra, j6 baratai azonnal kofdgtak. A téglaszith és kékesszirke
galambok ott ropkodtek feje Kilr a kotlos tyukok pedig egyre ott jarkaltak meketmintha
figyelmét akartak volna felhivni kis csirkéikre. t@tsokszor mondta, hogy érti az allatok
beszédét; de ha ez nem volt is egészen ugy, argnisrizonyos volt, hogy az allatok csak-
ugyan értették Ottdé szavait, mert ha kiment a lucsba, hol a kis csikok legeltek s itt el-
kidltotta egyiknek-mésiknak a nevét, hogy: ,Csilfaghjax!” vagy ,Barsony!” akkor az, a
melyiket hivta, rogton felkapta fejét s fulét hegye nézett ka, s mikor aztan Ottot meg-
latta, vesd el magad, arkon-bokron keresztll robdat hozza. llyenkor néha nagy verseny-
futast csinaltak. Ottdo kiment a kerités mellé ¢ gglott a futasra, mire a csikdO a séveényen
belll szintén elkezdett szaladni s Otté nagy szasagara kettejik kdik rendesen az lett a
nyertes.

De nem csak a lovakkal volt j6 baratsagban, hantya sadaszkutyaival is ép ugy mint a
macskakkal, & még a seregélyekkel is, melyek a kortefan tarmyazt

Csak egyetlen egy lakéja volt a haz kornyékénelty mem akart Ottéval megbaratkozni, s ez
nem volt mas, mint a tavon Usz6 gyonydrofehér hattyd, melynek ragyogé tollazata és
méltosagteljes mozdulatai annyira megtetszettelks e&Oktonak, hogy 6rakig el tudta volna
nézni a gyonydr madarat. Megérkezésink napjan mindjart félrehiegitszer benninket s
nagy titkolédzva mondta el, hogy ez a szép hatigdrtyosan valami elvarazsolt kiralyfi s
hogy csak azt a sz6t kellene tudni, a mi a varéstaegtorje s akkor a kiralyfi meg lenne
szabaditva. Orékig el tudott tildogélni az ezusiagak kozott, csakhogy minél tovabb lassa a
hattyat, melyet mindenféle megszolitassal iparko&éizelebb hivni. Maskor ismét virag-
fuzéreket nyujtott feléje, vagy pedig piros és felizsaleveleket szort neki a vizbe, de a
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hattyl azért bizony csak nem valtozott &t még csak nem is hederitett a fil kedveske-
déseire, hanem hidegen, me@est szérta le magardl a rézsaszirmokat. Ha pedig aéfa
jott kedve, hogy a szarazra menjen, akkor a vitagem jott volna ki a filcskahoz a partra,
hanem mintha csak daczbdl tette volna, bement kbor@pén &6 szigetre. Ottd minden
bamulata, minden szeretete hiaba volt, a hattyaseh kozeledett feléje, legfeljebb akkor,
ha Ott6 kenyérmorzsat, vagy buzat tartott kezélbgamkor a szép hattyd odauszott Otto felé,
de mihelyt az eleséget elfogyasztotta, azonnal andglt s otthagyta a filcskat.

Egyszer észrevettik, hogy két kotlds tyuk, - melydhany nappal ezt gyonyoh kis
csirkéket koltottek ki - sehogy sem tud egymassabfiérni. Ottd6 anyja ekkor arra keért
benninket, hogy vigylk el az egyik tyukot nyolcs ksibéjével egyutt a parknak egy tavol
es) részébe s viseljik ott gondjat a kis csirkekne&hdhy szem blza segitségével oda csal-
hattuk az egész csaladot, a hova akartuk s miv@} bazgoésagunkban egy egész szakajtd
eleséget vittlink magunkkal, persze a galambok miadunk j6éttek s igy a té partjan - hél f
hadiszallasunkat felttottik, nemsokara egész sa@myas csattogott, turbékolt és csiripelt.
Az eleséggel telt szakajtd, ugy latszik, még a asélgteljes hattyu figyelmét sem kertilte ki.
Mint valami kiraly, ki népéhez leereszkedik, ugyktedett a hattyu a tbbbi szarnyasok felé a
partra s annyira megalazta magat, hogy nem rosteldsszu, karcsu nyakat meghajlitani s
részt venni a nalanal sokkal egyszeribb madaralkngkikoknak és galamboknak lakomaja-
ban.

Otto ilyenkor figyelmesen, meretigsgzemmel nézte kedves madarat. A mint igy alldogalt
parton, egyszerre valami jutott eszébe, mire sztstrtagyogott s szép kis arcza egészen
Kipirult drémeében. Valészinlleg valami uj eszkotjtieszébe, melynek segitségével sikertil-
ni fog a kiralyfit megszabaditania. A nagy juhadiatt allo lbasztalon egy szép viragfuzer
fekldt, melyet Ottd font r6zsabdl éssEievélsl s melyet arra szant, hogy holnap a mama
szlletésnapjan feldiszitse vele az asztalt. Most habozott sokaig, hanem elhozta a virag-
fuzért s annak két végét két kezébe fogva, oddteadet a hattyu nyakaba.

.Megfogtalak, kiralyfi!” kialta: ,Most szallj ki apartra!” Tobbet azonban nem mondhatott,
mert a hattyu nem értette a tréfat s haragosarakaggza fejét, hogy a lancztél megszabadul-
hasson. De a mint a viragfiizér elszakadt, szegétty@nyatt esett a parton. Erre a hattyu,
mely csaklgy sziszegett haragjaban, elkezdte &peét viragfizér egyik végét csipkedni és
rangatni. Ottonak azonban most eszébe jutott, leagygeész tréfa sem érdemli azt, hogy ez a
szép rozsaflzér tonkremenjen s azért nem akartedanchogy a hattyl egészen széttépje,
hanemd is elkezdte rangatni s nagybkbdés utan vegre sikit neki visszaszerezni a flizért,
mely azonban oly siralmas allapotban volt, hogybézdony nem lehetett tobbé arra hasznalni,
a mire szanva volt.

Azt még lattam, mint ragyogott Ott6 arcza, mikoy @ghogy, de meégis sikerilt a viragfuzért
megmentenie. Ekkor aztan ismét odafordultam kedwédas csibéimhez s nem figyeltem
tébbé a haragos hattyura. Néhany pillanat mulvanlzano vérfagyasztd sikoltast hallottunk,
mire rémdilten fordultam vissza. Blperczben az a gondolat villant fébgém, hogy a kis
Ott6 talan a vizbe esett, de odasietve lattam, lovigiekszik a part fivén. Arcza halalsapadt
volt, fehér harisnyaja pedig csupa vér.

Keserves sirasat hallva néhany percz mulva mindnyiprilotte voltunk. Mi is sirtunk vele
egyutt s egyre kérdezgettik: ,Edes, kedves, egyddiesikém, mi bajod? Miért sirsz?” De
Ott6 eleinte nem is tudott felelni s kKéb is csak ennyit mondott: ,A hattyd, a hattyda!”

A szép éllat azonban ekkor mar ismét ott Uszotb &dzepén nyugodtan, méltésagosan,
mintha semmi sem tortént volna.
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Ekkor mar az egész haznép ott volt Ottoikoatyja, anyja, az ispan, a kaszndit még a
cselédek is. Atyja Olébe vette a szegény gyermddieek lababol csaklugy patakzott a vér.
Képzelhetni, mit allt ki a szegény anya, ki nersagette, mi torténhetett.

Ott6 atyja talalta ki leghamarédbb, de nem akarte@snyat a fiucska sebes labarél anyja
szemelattara lehuzni, azért szép lassan bevityermngket a szobaba s aztadn azonnal orvoseért
kildott. Ez szerencsére nem lakott messze s igyhassar megérkezett s miutan a sebet
megvizsgalta volté is megebsitette Ottd atyjanak azon szavait, hogy a gyerlale#t csak-
ugyan a hattyu harapta meg, még pedig olisam, hogy nemcsak a husba harapott bele
mélyen, hanem még a csonthartyat is megsértettes8m fogom elfeledni, mennyit szenve-
dett szegény gyermek! A laban érzett fijjdalomhansukara efs seblaz is jarult s bizony
harom egész honap telt bele, mig végre Otté ankjémeele arrdl értesitett benninket, - kik
mar akkor természetesen hazatértiink volt - hoggrak végre szabad felkelnie. De irta,
hogy még akkor is nagyon halavany volt s nagyonsoe@nyodott.

Mikor végre elhagyhatta az agyat, ujra kellett rjékni tanulni, mintha egészen kis gyermek
lett volna. Olyan jol azonban, a mintkb tudott futni és ugrandozni, nem tanult meg tGbbée
mert hidba, az olyan lab, mely ily nagy sérilésnhsedett, mindég merev marad egy kissé.

S mindezt egy hattyu harapasa okozta. Ugy-e nehinis¢ az ember, hogy ilyen gonosz
tudjon lenni az a szép madar, mely oly méltosaegely lebeg a vizen héfehér szarnyaval? De
hiaba, nem mind arany a mi fénylik.

Ottd azbta mediit s bajuszos, szakallas férfi lett dlel Most ott él szép nagy birtokan, hogy
azonban a park tavan, hol szamtalan vizityuk sdénypllu vadkacsa uszkal, egyetlen egy
hattyu sincsen, azon - azt hiszem - senki sem tsmléatik.
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A nyulacska

Elza mar nyolcz éves volt, de mindeddig nem igezduti ki a varosbol, s igy természetesen
édes keveset tudott a falurdl s a szabad termékz&ttavasz érkezését minddssze csak arrol
vette észre, hogy ilyenkor a sétatér fai kizold{li@ szilei haza &tt levé kertecske rozsa-
bokrai pedig rigyezni kezdtek.

Egyszer azonban nagybatyja, ki a tavaszi bevas&rkasgett jott be birtokardl a varosba, s
Elza szileihez szallt, igy szoOlt a leanykadhoz: \}éem josz, akkor megmutatom neked az
igazi tavaszt. Olyant, a mirdl itt a varosban fogalmad sem lehet. Akarsz-e vgtami?”

Ha akart-e Elza? Hogyne akart volna s szerencgéiteisneg is engedték, hogy elmenjen a
bacsival. Epen egy hét hianyzott még husvéthozést &lza tanitbja megengedte a leany-
kanak - ki ugyis igen szorgalmas tanul6 volt - hogyr egy héttel a husvéti sziinet kezdete
elétt elutazzék. Igy aztan a mama becsomagolta a kaaryhait és fehérnemiujét s ellatva
Elzat mindenféle j6 tanacscsal és figyelmeztetéeflmicsuzottdle s ekkor aztan aégkocsi
elrepitette a leanykat siarosabol.

Oh, hogy dobogott Elza szive, mikor elgondolta, ynagost egészen mas vidékre, mas
emberek kdzeé kerul! S mégis ugy orilt méar, ha espdott, hogy meglatja a j6 Mari nénit s a
kis Florat, kit mar a bacsi szavai utan is egésaegszeretett.

.Flora persze kijon elénk a kocsin a vasuthoz'bjtesa bacsi, de nem ugy lett, mert a kocsis -
ki egyedul jott ki eléjuk -, szomoru arczczal ujska, hogy Fléra sulyos betegen fekszik

otthon; borzasztdsfajasa es laza van, mert tegnap kiinn jatszottékea s ugrandozas kdézben

beleesett a lecsapold arok jéghideg vizébe s ekinadtkeztében nagyon megbtte magat.

Ez ugyancsak rossz ujsag volt! Mennyire maskeépt ikivl dolog, mint a hogy Elza el-
képzelte! Az egész haz csendes volt és szomorkis \wendéggel senki sem igen ddott.
Elza egész nap egyedil volt a nagy nappalibanFlioh képeskdnyveit nézegette sorra s a
mint igy elhagyatva ott Ult, titokban nagyon vaggtichaza, szileihez.

De szerencsére masnap mar jobbra fordult a dologa il volt a veszélyen, laza is enyhilt s
mihelyt hallotta, hogy Elza itt van, azonnal kény@it szibinek, hogy bocséssak be hozza.

A kis varosi leanyt nagyon meghatotta, mikor halgam betegen latta a fehér vankosok kozt
kis unokatestvérét, kit azt hitte, hogy egészségesen, élénken fogja [Btna el$ pillanatra
nagyon megszerette a szép kis erdei tindért s ltébgstig ott idzo6tt agya mellett, hogy
legalabb lassa, ha most még beszélgetni nem ideis\wzabad.

Most mar nem kivankozott ki a kertbe, bar a masiznap nagyon hivogatolag sutétt be a
haloszoba ablakdnak tarka Uvegén at s a kertéstenmiap kuldott be hoviragot és ibolyat a
kis betegnek.

Mar a husvéti innepek is elérkeztek s Elza ugysabvmég mindég nem latta a szép parkot.
Fléranak még nem volt szabad felkelnie, mert laZg wissza-visszatért, de azért most mar
szabad volt Elzaval tdbbet beszélgetnie s igy swiestélt neki kedvenczélr a kis bornyural,

a csirkékél és a galambokraol.

-EQy nyullal is megbaratkoztam mar”, mondéa Flor@tt,lakik a park fel§ végén, a bokrok
kozott. A papa ugyan nem akarja ezt hinni, pedig van. Télen nagyon sokszor lattam a
nyulat s mondhatom, nem is olyan félénk, a milyénnmendjak, mert ha nem mentem a
bokorhoz nagyon kozel, akkor két labra allt s egadratran @jott.”

.Eredj, te kis bohd”, sz6lt kdzbe a papa, ,ki hiezt el?”
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De Flora ebdsitette, hogy igy van s végre szilei is hitelt mdiaavainak félig-meddig, bar
kissé hihetetlennek tetszettoilk, hogy egy szegény tapsi-files az emberek kbtesl
keressen tanyat, ha az éhség és hideg uldozi is.

Fajdalom, Flora allitAsa nemsokara igaznak bizangnég pedig nagyon szomortd maédon.

Masnap hangos beszélgetés zaja hatolt be a betbegjdhaa, mire Fléra igy szolt Elzahoz:
,ugyan nézd meg mi torténik ott kiinn?” A leanykaazal kisietett, de csakhamar rémiilve
fordult vissza, mert mit latott? A kertészfiu, kkanyhaajtoban allt a szakacsnéval és a szol-
galéval beszélve, egy métf, véres nyulat tartott kezében. Mikor Elza kil&pa fid épen ezt
monda: ,Bemegyek s megmutatom a kis kisasszonynak!”

.Nem jo lesz, mert meg talal ijedni”, felelt Elzanire a cselédek is ellenezték a kertészfiu
szandékat. De Flora, ki kivancsi volt, hogy mi édik a folyoson, kikialtott s azt kérdezte,
hogy mi6l beszélnek annyi ideig. Erre a kertészné azt,Hittgy most mar csakugyan be kell
mennie s felemelve a merev, véres allatot, belémétta leanykahoz. De a mint ez a szegény
nyulat megpillantotta, hangos sikoltassal hanyatissza vankosai k6zé s igy kialtott: ,Az én
régi ismeésom! Oh, hogy tehetett ilyent! Vigye el, nem akardtni!” Mikor a fiu latta, hogy

a dolog ilyen rosszul tétt ki s hogy Flora egésuiggasztalhatatlan, akkor igyekezett minél
gyorsabban kijutni a szobabol. Ezalatt azonbanaFkxtlei is odaérkeztek s mikor atyja
megtudta, mi tértént, jOl lehordta a kertészlegenyt

.1e ostoba ficzkd,” monda, ,hat nem tudod, hogy &blaz évszakban egyaltalan nem is
szabad nyulathi? Ezentul jegyezd meg magadnak!”

»Csak Flérat tudnank megvigasztalni!” monda a madea leanyka egyre siratta a szegény
nyulat. Oly keservesen zokogott s annyira felizgategat, hogy a laz ismét kitort rajta; nem
is evett s csak nagy sokara sikertlt annyira |letsgiteni, hogy végre elaludt.

Mar estére jart az & mikor felébredt. A ragyog6 nap épen akkor aldbimtaranyfénybe
boritva a nyugati eget s a magas fak kozott nemaolkadtiint a hold ezilst sarloja. Ekkor
megcsendiltek a faluban a harangok, melyek a falfastiinnepét hirdették.

.Hideg éjszakank lesz!” monda Flora atyja, ki mégen ott allt az ablaknal. ,Tiszta és hideg.
Mi lesz a szegény virdgokkal!” E szokra, melyekeisk hangosabban ejtett ki, Flora is

.Most volt itt a nyul élve és épen,” monda. ,Nentddok?”
.Ne gondolj mindég arra a nyulra, gyermekem!” moadgja. ,Bizonyosan csak almodtal!”

.Nem, nem almodtam!” felelt Flora. ,A nyul csakugyét volt, it még beszélt is hozzam.
Azt mondta, hogy most mar elkéltozik a parkbol, tmeem maradhat itt tovabb. De fészké-
ben, a bokrok kdzott két husvéti tojast hagyotteket nekem szanta!”

.Képzelbdés, gyermekem”, monda Mari néni mosolyogva, dedEldem lehetett megggni.
~Kérlek, keressetek meg a nyul fészkeét!” mondazgoiyosan megtalaljatok a két tojast.”

»JO, jO, holnap majd megkeressik”, monda a papamdst fekiidjél csendesen kis leanyom s
feledd el ezt a bohd dolgot!”

Fléra csendesen sirdogalt még egy ideig s félalombaazt ismételte: ,Keressétek meg a
fészket!”

Most Elza is atment sajat szobajaba, hogy lefekiididra szibi is lenyugodtak s nem-
sokara nem lehetett a nagy csendes hazban maatihaflint a nagy fali 6ra ketyegését és
Fléra nyugodt, mély Iélekzését.
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Elza azonban nem tudott aludni, egyre Flora aldak eszében. Végre elaludt, de csak-
hamar felébredt ismét szokasa ellenére. Fléra hasigeszte fel.

,Oh kérlek, nézzétek meg a fészket”, monda alm&bayermek, mire atyja és anyja oda-
siettek agyahoz s kérték, hogy ne gondoljon mindég a dologra, hanem aludjék szép
csendesen.

Elzanak azonban egy gondolata tamadt, mire titolszat elmosolyodott. Azt gondolta, hogy
senki sem hallja meg, ha most fel6ltézik s a hkis@jton kioson a szabadba.

Miért ne torténhetnék meg ez a husvéti csoda? &dkacsodas torténetet olvasott mesés
konyveil®l s évek Ota vagyott arra, barcsak egyszer vdl@tiénnék valami csodalatos dolog.

E kivansaghoz ma még az is jarult, hogy eszébdt jutatha ezaltal Flordnak is nagy 6éromet
szerezhetne.

Nem sokat tdprengett, vajjon megtegye-e, hanemsgyofel6ltdzott s nesztelenll kiosont a
kertbe. Eles, hideg levégsapodott arczaba, a gyepen pedig mint finom e&pyol fekudt a
dér, mely csakugy csillogott a hold fényében. Bioszongva, de minden habozas fiélk
sietett ebre. Nemsokara elérte a park felgégét, hol a szilfak kozotti tisztason tilrs
bokrok sotétlettek. Flora szavai szerint itt keletnyul fészkének lennie. Elza reménykedve
kezdett a bokrok kdzo6tt keresgélni s annyira hittegy itt valami csudanak kell ma térténni,
hogy talan az sem lepte volna meg, ha néhany do&gakalalt volna a fészekben. De sokaig
semmit sem talélt pedig a hold majdnem nappalgessagot arasztott a park bokraira.

Végre egy csomoé hovirdg egy mohos mélyedésre idaya lednyka figyelmét. Letérdelt,
elészor csak azért, hogy a hofehér viragot leszedjeme, csodak csoddja, e puha mohaval
kiparnazott mélyedés csakugyan fészek volt s midekenne? Két tojasdad alaku, kilonos
sotét targy.

.Husvéti tojas!” kialtd Elza meglepetve s a fésZele nyulva. A mint a kilénos alaku
targyakat megérinté, érezte, hogy puhak és finagadoak, mint a barsony. ,Nem - gondola -
ez nem tojas.” E pillanatban az egyik megmozdu#tanost mar sejtette, mit talalt s a fényes
hold megefsitette sejtelmében. Két kis nyul fekiidt a fésagnadsszehlizodva, két szegeny
elhagyott kis arva, melyek bizonyosan megfagytdkaaz éjen &t, ha Elza ide nem jon.

A lednyka most felkapta a két kis nyulat s Iélekszilva futott visszafelé. Mari néni azonban
ezalatt mér észrevette, hogy Elza nincs szobajgbareg nem foghatta, hova lehetett. E
pillanatban Iépett be a lednyka kipirtlva a futhégaz orondl. Volt most kérdeéskodeés és
csodéalkozés, mikor Elza megmutatta a kilonds husveglepetést. Ha&t még mikor Flora is
meglatta a nyulacskakat! Azt sem tudta, mit csomajromeben s dicsekedve mondta: ,Lam,
ugy-e hogy nem almodtam!”

.Ha almodtal is gyermekem, csakugyan csudalatosn awolt!” monda atyja meghatva.
~Szegény kis allatok bizonyosan megfagytak volrsakElza nem megy Kiket megkeresni.”

Fl6ra most odatette a két kis nyulat a takarérauséa boldogan és édesen aludt reggelig.

A két leanyka nagy gonddal és nagy faradsaggaugyak felnevelte a kis nyulakat s kétség-

Kivill az 6rom is hozzajarult Fl6ra gyors feléplléséliiza ezutan még egy pompas husvéti

hetet tolt6tt rokonai kérében, mialatt a tavasmegérkezett teljes pompajaban s oly széppé
varazsolta a vidéket, hogy ennek szépségét Elzzssahtudta feledni.

De legkedvesebb emléke e napoknak a leanyit miégis a husvéti nyulacskak torténete
maradt.
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A csako.

A févarosnak egyik félreésutczajaban, egy magas, régies, komor kilseji hédkedett.
Ebben egy halvany, beteges ifju élt, kinek az wwibhden vagya, hogy annak idején mint
Ugyes orvos, hasznéara lehessen a szegényeknelzésveedknek.

Egyebre azonban még sok hianyzott ahoz, hogy Janoséa8halieteljesiilhessen. Ugyanis
atyja - ki eddig szerény tanitoi fizeté$€bedezte a fil tandijat - most meghalt s igy J&los
ezen segitség is megnlvonva.

De az ifju azért mégis reménytelt szivvel érkezefévarosba, hogy az egyetemre beirat-
kozzék. Bizott Istenben, ki az elhagyottakat mindeégyseqiti, masrészt pedig remélte, hogy a
févarosban feltalalja atyjanak egy ifjukori baratjétez idsben egyike volt a varos leghirne-
vesebb orvosainak. Janost haldoklo atyja is aggefimeztette, hogy a tudos tanart minden-
esetre keresse fel, mert ennek segélyével tal@ridik fog kieszktzolnie azt, hogy tanul-
manyai ne keriljenek oly sokba.

Azonban fajdalom, Janos hiaba kisérlette meg amy ta tudds tanarral beszélhessen. Mar
kétszer hiaba jart ndla s ekkor egy hosszu, medba@iben adta élneki szenvedéseit és
vagyat. De a valasz oly sokaig késett, hogy azvifgre - mikozben batorsaga és félénksége
nagy tusat vivtak egymassal - elhatarozta, hogy ewgggzer felkeresi a tanart, remélve, hogy
igy csak fog levelére némi valaszt nyerni.

De a szolga ez alkalommal is elutasitotta s migdigshangja remegett a szomorusagtol. Az
orvos fiacskaja ugyanis déte valé nap halt meg vérhenyben s atyja, kinelegnagyobb
igyekezet mellett sem sikerult kedves kis betegégmrentenie, egészen dssze volt térve a
fajdalomtdl s természetesen, senkit sem volt hdgiaifogadni.

Szegeény Janos leverve tavozott. A f4jdalom és a @iy sulyosan nehezedtek ifju lelkére,
hogy még a gyonydr ragyogo tavaszi nap sem egyhamar tudta felvidiza fenyb sugarai
oly vigan tanczoltak korulétte, hogy Janos végrayiséelderilt kissé s felemelve busan le-
csiggesztett fejét, végig tekintett a napfényberd bosszu utczan.

Ekkor ugy tetszett neki, mintha valami tenger hualtanék az utcza kdzepén s néhany pillanat
mulva harsogo indulé hangjai ttoétték meg fulét.

.Katonak! Katonak!” kidltak most az utczagyereketebes erejukbl futasnak eredtek, hogy
mielébb elérjék a csapatot, mely a hadgyakorlatrélg@pen a kaszarnya felé tartott.

Janos megallt s bevarta mig a katonék elhaladtdletiee A csapat étt €s mogott szaz meg
szaz fiu és leany lépkedett az indulé hangjairg, hagy végre tobb volt az utczagyerek, mint
a katona.

Janos figyelmét legjobban egy kis fiu vonta mag&iakomolyan, feszesen |épkedett a
gyermeksereg élén.

Furtds, barna haja szabadon répkddott kipirult &zarczocskaja kil Ragyogo tekintete,
biszkén kiegyenesitett alakja s szorosan oldaléwdtstt karja mind arra mutattak, hogy
egeész lelkesedéssel van eltelve a katonasag irant.

Janos onkényteléh kdvette egy darabig a kis ficzkét s hallotta, minez a zene megszin-
tével igy szolt egyik pajtasahoz, ramutatva egylkayadélczeg katonara: ,Nézd csak, olyan
csékot szeretnék én! Mit gondolsz, nem adna-e nekgnisten ilyent, ha szépen kérném?”

A toronyodra e perczben Utotte el a déli tizenkétt,0mire a kis fiu ijedve mondott bucsut
pajtasainak s futott, a mint csak labai birtdk.o¥akatta, hogy ugyanabba az utczaba szaladt
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be, a hob lakott s nagy meglepetésére a kis fil ugyanabtézba fordult be. Néhany percz-
czel kégbb Janos is belépett a kapun s a kis fii mindétjeeinent. igy értek fel a negyedik
emeletre, hol a gyermek nemsokara eltiint a Jakdsdamelletti ajtoban. ,Tehat szomszé-
dom!” monda az ifju szobdjaba lépve s korultekiravezegényes butorzaton, mely minddéssze
egy tabori agybdl, egy fefifaasztalbdl s néhany széiallott.

Az ifji most kirakta az asztalra erszényének csekatalmat, megszamolta s aztan elvett
belble egy ezustpénzt, hogy azon délutan egy csakdéyevegalami jatékkereskedésben.
Csakugyan meg is vette s este aztan lefekvés etlalopddzott a szomszéd ajtd elé s a
selyempapirba takart csakot, mely szépen at vaivekfiros selyemszalaggal, odatette a
kiiszdbre.

Masnap reggel egy vidam, boldog gyermekhang kil&weszté fel Janost. A meglepetés
hangjat nemsokara vig kaczagas véltotta fel s jazell®l aztan kitaldlhatta, hogy tréfaja
tokéletesen sikétt, s ezért bar éhezve, de megelégedetten Ult l@rkpzott. Délfelé azon-
ban ismét felhangzottak az induld hangjai s ekood nem allhatott ellent, latni akarta, hogy
fog masirozni a kis fil Uj csadkdjaban, pajtasanée igazi katonak éit.

A szegény tanuld e napon is hiaba varta, hogy atidirmajd valami hir érkezik. Estére kelve
mar annyira elcsiiggedt, hogy sziksége volt egfekisiiilésre. Nem birt tovabb szobaja szik
falai k6zott maradni, hanem kiment az utczéra stddaedt szivni.

De a mint a folyoséra ért, megbotlott valamibenofSgan gyufat gyujtott, hogy meglassa, mi
az, s ime, bamulva latta, hogy a csaké fekszilgottdosan betakargatva s ugyanazon piros
szalaggal atkétve. Egy kis czédula is volt hozzdatga s arra kusza gyermekirassal e sorok
voltak irva:

,Edes jo Istenkém! Kérlek, vedd vissza ezt a safkat s inkabb ennek az arat add nekiink,
mert a nagymama azt mondja, hogy pénzre sokkalatdggzikségink volna. Hanem tudod
mit, ha leszel olyan j6, én nagyon szeretném, @apoa még kdlcson adnad nekem a csakot,
este aztan majd megint visszateszem ide.” A levétgnnagy tinta folt is diszelgett, a végére
pedig ez volt irva: ,Szivesen udvozol a te szefedrid.”

Janos felvette a levelet, 6sszehajtogatta s té@eadgve azt, még egyszer visszatért szoba-
jaba.
Ott aztan a telehold fényénél még egyszer kileitetszényét s kiszamitva, meddig lesz még

elég a csekély pénz, elvett blel néhany hatost s papirosba takarva, oda tetta agékoval
egydutt a kiszoébre.

Masnap reggel ismét a fiucska 6romujjongasa éelefettJanost s délben ismét latta kis
szomszédjat, a mint harczias diszben lépkedettanélkh mogott. De Janosnak ma nem volt
sem ideje, sem nyugalma arra, hogy kis baratjabkaig gyonyorkddjéek. Az jutott ugyanis
eszeébe, hogy a kérhazban bizonyosan megtudhathydorakban talalhato ott a tanar.

Csakugyan sikertlt megtudnia, hogy az orvos mindpnatt van a koérhazban haromtdl
négyig. Megorult, hogy legalabb ezt tudja s elratta, hogy masnap ujra eljon a kérhazba s
beszél az orvossal.

Csakugyan, pontban harom orakor ott volt a korhdzbdt konyorg szavai s kdnyben Uszo6
szemének beszédes tekintete annyira meghatottéigyébt, hogy azonnal bevezette a
betegszobaba s megmutatta neki, hol van az, aekésk A nagy tudomanyu tanar ott ult
néhany fiatal orvos tarsasadgéban, egy beteg gyeamekmellett.

A mint az ifju megpillanta a tanar arczat, melyebamat és a josag egyarant visszatikro-
z6dott, egyszerre Ugy érzé, mintha szive vigasztalgstt volna. Mar els pillanatra is a
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legmélyebb tiszteletet s a k&gyintébb rokonszenvet érzé a tanar irant s bizaloent |€pett
az agy mellé. De mit latott? A vankosokon egy abamga flrtds fej nyugodott s a halvany
arczrol csakugy patakzott a piros ver. Az agy nelkzéken ott fekudt a fiucska egysker
ruhazata s e mellett JAnos bamulva pillanta mégiamert fényes, aranyos csakot.

De miebtt még gondolatait rendbe tudta volna szedni, eska igy kialtott fel fajdalmasan
zokogva:

.Haza akarok menni! Vissza kell adnom a jo Istenaeeka csakét, mert csak kdlcsén kaptam
tole. Bocsassanak haza, bocsassanak haza!”

.Csak azt sikerililne kitudnunk”, monda a tanér, yh&@gsoda és hova valo, vagy hogy miért
sir, mert kilénben nem lehet megvigasztalnunk.”

A mint Janos e szavakat halla, gyors elhatarozdépelt oda a beteg gyermek agyahoz s
udvariasan meghajolva a tanéftglkinyujta kezét s megsimogatta a gyermek hontloka

.Légy csendesen Feri,” monda neki, ,engem a jonistaldott hozzad s azt izeni altalam,
hogy megtarthatod a csakot, mert neked ajandéKozza.

»lgazan?” ujjongott a gyermek.

»lgen, s hogy elhidd, nézz ide,” monda Janos.egly levélke, melyet tegnap irtal. A jO Isten
nekem adta &t, hogy mé&tigzem.”

A gyermek buszke pillantassal nézett végig iras@ely a jo Isten kezében is volt mar; egyet
bélintott, lecsukta szemét és csendesen mosolyiogjié vissza fejecskéjét vankoséra.

A tanar, a ki e jelenetet csendesen és csodalkozxtz vegig, Janost baratsdgosan magahoz
hivta, hogy felvilagositast kérjele. Erre az ifju elbeszélte az egész torténetak mitanar
pedig arrdl értesitette, hogy a szegény kis katazautczan egy nagy kutya tamadta meg,
minek kovetkeztében elesett s az esés kozben daszetikdnak egy darabja annyira fel-
sértette arczat, hogy eszméletlentl feklidt az ntszznnan hoztak ide a kérhazba.

.De honnan tudta 6n, hogy a gyermek itt van?” kéxdanar josagos tekintetével, az ifju okos
szemeébe nézve.

.Nem tudtam”, felelt Janos zavartan, ,hiszen nem ggrermek végett jo6ttem ide.”
»,Hogyan, nem a gyermek végett?”

.Nem. Mar tobbszdr voltam bator 6nt lakdsan is dedlsni, tanar ur, de mindeddig hiaba
jartam. Végre elhataroztam, hogy megkisértem, hifitsé&erilne talalkoznom.”

Az orvos arczan e pillanatban banatos kifejezési@t s aztan igy szolt, figyelmesen nézve
Janos arczat: ,A lemult napokban oly fajdalmattédim ki, hogy szinte érzéketlenné valtam
masok bajai irant. Most mar tudom, hogy 6n kics@tddogult atyja j6 bardtom volt s az a mit
on e gyermekeért tett, arrdl §gott meg, hogy mélto fia édes atyjanak. Matol fogmebaratom
és tanitvanyom lesz. Az Isten aldja meg ont! Detrhamar, kotozzik be a kis fiu sebét.”

A szolga, kit azért kuldtek, hogy a kis fiu giilifelél tudakozédjék, nemsokara visszatért,
még pedig azon hirrel, hogy a gyermek 8ziar ugy sem élnek, nagyanyja pedig, ki mar
régen beteges volt, a déittlfolyamaban meghalt.

A tanar ez oratol fogva sajat gyermekének tekiatattkis fiut s miéin ezt Janos étt ki-
nyilatkoztata, hozza tette:

.E gyermeket 6n adta nekem. A csako segélye né#tdah soha sem lattam volna meg. De
igyekezni fogok az 6n jésagat meghalalni. Gondoskémbok 6nbl s ha Isten ugy akarja, 6n
idével utddom lehet!”
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Hamupipdke.

.Meg ne prébalj még egyszer Iépni be d&kdpun.” Kialtott a kis Gerda, ki szép uj fehér
prémes kopenyében s barsony kalapjaban épen npuestt Il a téli kertbl. E kemény
szavakat egy szegényesen 061tozott leanykahoz en@eida, ki rovid szlinet utan igy folytata:
,Azt hiszed, hogy ez a szépésweg a te piszkos caipnek van ide teritve? Az ilyen magad-
fajta vendégnek a hatso ajté is elég j6. S kilérdees itt semmi keresni valdéd! Nem tudsz
olvasni? Nem latod mi van ide irva? Tilos a koldllRusztulj innen!”

Az idegen gyermek tagra nyilt szemmel, ijedve néagtompasan 61t6z6tt, de baratsagtalan
leanykara s igy szolt félénken, reridtangon: ,Hiszen én nem koldultam. Csak azt szénetn
tudni, hol lakik az a kisasszony, a kinek ezt ditdgnom. Anyam kuldte ezt a csomagot.”

.lde vele, bizonyosan nagynénémé lesz, majd énoétadgeki,” monda Gerda még mindég
nyersen.

A szegény lednyka aggodo arczczal s zavartan &ki@erdara. ,Bocsanatot kérek,” monda,
mikdzben gyengéden félre tolta Gerda kezét, medyemar kinyujtott a csomag utan, ,de
anyam azt parancsolta, hogy ezt magam adjam &aaddonynak. Hogy miért mondta igy,
azt nem tudom, de sz6t kell fogadnom.”

.Mi jut eszedbe?” nevetett Gerda. ,Hat azt hiszsaljy bebocsatananak Gertrud néni szoba-
jaba? Az igaz, épen oda illenél a kék selyem but&tizé és saros cdig ugyancsak javara
valnék a draga $nyegnek. S azonkivil Gertrud néninek most vendégenak!”

»Ha talan varhatnék valahol, mig a kisasszony kijétezdeé ismét a leanyka félénk, szomoru
hangon.

.Hanyszor mondjam meég, hogy nagynénémmel nem Hestazl Ide azzal a csomaggal,
azutan eredj! Szeretném tudni, mi dolga lehet artgadnak nagynénémmel. Bizonyara
koldulni akartok!”

E szokkal Gerda csakugyan kivette a kék kéxedgongyolt csomagot a leanyka fagyos, voros
kis kezei kozul, mire a szegény gyermek keservésgasra fakadt s igy kialtott fel, Gerda
kezét megragadva:

»AZ Istenért, ne vigye el a csomagomat kisassz&@igbnyosan valami munka van benne, a
miért anydmnak pénz jar. Ne vigye el, kérem!”

szegény gyermek fagyos kezét. De e pillanatbarhagy szélalt meg felldr a [épcéhazbdl:
.Mit csindlsz Gerda? Miért sir az a gyermek? bizmsgn megbantottad! Gyere fel azonnal s
hozd magaddal a leanykat is.”

»~Jer hat!” monda Gerda roviden s ezzdirelszaladt a $nyeggel beteritett leépés, mig a
masik leanyka félénken, szivdobogva kovette.

Fenn harom uri & allt, kik kozil ketének draga barsony kdpenye s szép tollas kalapja vol
mig a harmadik - egy nydjas, halvany arczu urhélggyszei setét hazi ruhat viselt.

.Mar latom,” szolt az utébbi, - mikdzben a szegdegnyka konyaztatta arczat nyajasan
megsimogatta - ,hogy Gerdat meg kell leczkéztetndidliyfés magaviselete miatt. Nem szé-
gyenled magadat, hogy ilyen rossz szived van? Hktvalakit szegénységeért kigunyol-
nunk? Te talan azért élsz j6létben, mert érdensdareztél ra?” Az uthitt mélyen felsdhaj-
tott s aztan e szavakkal fordult a masik két hédgyh,Az a baj, hogy Gerda anya nélkul
nevelkedett, Ugyszolvan idegenek kozott, kik aztékefejébe, hogy a gazdagsadg mindennél
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tébbet ér. Sogorom pedig nem igen ért ra vele dakez De most mar itt vagyok én s
remeénylem, még nem érkeztem &es

Az urnb most nyajasan nyujta kezét bafatek bucsura s aztan kézen fogva a szegény
leanykéat bevezeté szobdjaba, mialatt Gerda megsaétyg s duzzogva allt egy virdgallvany
mellett.

Jo ideig maradt itt allva s meg nem foghatta, rsih&@ a kis hamupijke oly sok& a néni
szobajaban s ugyan mit beszélgetnek egymassal oligliman, hogy nevetésik hangja
Gerdahoz is elhat.

Végre megnyilt az ajtdé s a kis leany elbucsuzadt,Gertrud néni ekkor igy szolt hozza:
.Tehat a viszontlatasra, Bettike!” Gerda kivanasit lvolna tudni, vajjon mi térténhetett ott
benn, mert a leanyka arcza csakugy ragyogott agsétol!

Harmadnap Gerda szilletése napjat tinnepelték dymstie

A nagy ebédiben az asztal dusan fel volt diszitve ibolya- é8ngyviragfizérekkel s rajta
annyi ajandeék volt felhalmozva, hogy ha szaz gyé&rkiezott osztottak is volna el ez ajandé-
kokat, még akkor is mind a szaz boldognak érezteavmagat. Voltak ott gyonydrlenge
szOvetek, nyari ruhdkra valok, tovabba himzetteyakotények, szép szines szalagok, hosszu
haju viaszbabak s mindegyik szamara sok ruha ésrehti, 5t szekrény, mosdo6 asztal s
evokészlet is. Ezek mellett pompéas képes konyvek feddidz asztalon, tovabba két csbrg
arany karperecz, egy kis gyémant kereszt fehéreselgzalagon s veégil sok-sok finom
czukor, sitemény és déli gyumadlcs.

S ime mégis, Gerda nem hogy orilt volna e kincdekmsét ellenkedleg, kedvetlenl,
durczasan allt az asztal mellett. A mint ugyanieett a szobéba, élpillanatra észrevette,
hogy valami hianyzik az ajandékok kozil, még pexpgn az, a mire legjobban 6rult. Maskor
szlletésnapja Unnepén atyja mindég meghivta a Genddan €6 lednyokat és fiukat a
kastélyba alarczos balra, s ilyenkor aztan a ma@sakénik heteken at torték a fejiket azon,
hogy micsoda szép és uj jelmezt csinaltassanakpkarik szamara.

Gerda atyja ez alkalomra mindég egy-egy pompasegmarratott leanya szamara, meég
pedig a évaros legligyesebb szabdjanal s igy természetesetégiGerda volt az ily alarczos
balokon a legszebben s legeredetibben 6ltozve.

De ez évben a leanyka nagynénje, ki Gerda végeth jkastélyba, legjobban szerette volna,
ha az egész dolog elmarad, mert azt talalta, hagsgzealarczos tréfa csak a hiusagnak és
versengésnek felébresztésére szolgal. CsakhogyaGertyira konyorgott s atyja is annyira
biztatta fiatal sdgowjét, hogy ez végre is kénytelen volt beleegyezigysa meghivokat az
idén is szétkuldték s ekkor Gertrud mosolyogvateyéreg, hogy gyonydr uj 6lt6zéksl fog
gondoskodni Gerda szamara.

S a leanyka most mégis hiaba kereste az ajandékatkaz igért szép oOltozéket s mivel azt
nem talalta, mit legjobban 6hajtott, a tdbbi nerazerzett neki 6rémot.

.Csak ezt kaptam, Gertrud néni?” kérdé kedvetlealamott hangon.
~Hat nem vagy megelégedve?” szOlt nénje. ,Valamsnigvartal?”
.Hiszen megigérted -~

.vagy ugy, a jelmezt keresed,” szolt kézbe néngez yaldszinileg csak néhany nap mulva
lesz készen s igy ma be kell érned a tavalyival.”
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Gerda oly tekintettel nézett nagynénjére, minthan régtette volna a mit ez mondott. Nem
értette, hogy lehetett ezt ilyen kénnyedén kimoifdl&togyan, még egyszer felvegye tava-
lyi ruhgjat? Azt, a melyet kis vendégei mar mindagaismernek? Hiszen igy vége minden
mulatsagnak, mert az 4 fhogy a mig csak lehet, fel ne ismerjék egymast.

.De Gertrud néni, hisz az lehetetlen”, kidlta Gemanyira kétségbeesve, mintha igazan
valami szerencsétlenség érte volna. ,Nekem mindennduj ruha kell, kilénben inkabb
ott sem leszek a balon!”

.Hat akkor lemondunk, az lesz a legegyszeribb!eEe&lénje nyugodtan.

.Gertrud néni!” Kialta Gerda és sirva tette hozz@h, hogy lehetsz ilyen kegyetlen? Miért
nem mondtad ébb, mikor a papa még itt volt?”

»Hiszen nem kérddwskodtél jelmezed fél,” volt a rovid valasz.
,Oh, barcsak a papa visszajonne!”

»Azt bajos lesz bevarnunk. Tudod, hogy a papaidéggn van s onnan csak este hét orara jon
haza, vendégeid pedig méar négykor itt lesznek. ngst vagy fel kell venned a tavalyi
varurrb-jelmezt, vagy egyaltalan nem johetsz be a terémbe.

Gertrud néni mindezt nyugodtan, de oly hatarozatigon mondta, mely nagyban kulon-
boz6tt szokott szelid nyajas hangjatdl. Bhdkiment, Gerda haragosan nézett utana. A kis
leany egyideig meég azt hitte, hatha Gertrud néak ¢sfalt, csak probara akasiatenni, de
nemsokara ez a remény is elpartélet Nagynénjét nem is latta egész dgtelkivéve, ha
valami latogatd jott, hogy Gerdat sziletése naplalmabdl megkdszontse. Csakhogy
ilyenkor persze nem lehetett a ruhakérd&dtatni s mivel Gertrud néninek néhany badgn
ebédre is ott maradt, Gerda ekkor sem merte baglatitaszolni.

Végre elérkezett a délutan s az inas mar a karegygartokat kezdte gyujtogatni, s aztan a
gyumolcsds és stiteményes talakat is behordta altblbé

,NOs, hat még nem 061t6z6l, Gerda?” kérdé nagynéd@épve a leanykahoz, ki az asztalra
konybkolve, szomoruan, kdnyes szemmel nézett &gaijagos ablakon a szurkiletbe.

Gerda nem felelt. ,Szaporan!” szélalt meg ismét ymampje, ,mert késbb egy szabad
perczem sem lesz!” E szokkal kézen fogta Gerdaik&zbhen ugy tett, mintha észre sem
venneé, hogy a leanyka sirt, bevezette szobajabgmosdatta, megfésilte s rdadta a szép kék
atlasz ruhat, melyben a leanyka tavaly annyi bamalkas mitobb, irigységnek targya volt.

Ltt a legyed és a keztyl,” monda aztan ,s most, vedd alarczédatiess, mert a kertajtd
csengetylje épen most szolalt meg; bizonyosan gemig@nnek!”

Ezzel kivezette Gerdat a szobabdl, maga pedig atédzoda s gondosan bezarta az ajtét. A
tanczteremben mér keidbtt a zene s néhany vendég mar ott sétalgatahye$ padlon,
vidaman nevetgeélve és beszélgetve.

.Mar most mindegy”, gondola, ,igyekeznem kell, hotpgalabb a tdbbiek ne lassak meg,
hogy haragszom. Hatha talan mér el is feledtéky&ogoltam 6ltdzve tavaly!”

Ezzel leklizdve sirni valé kedvét, feltette a vildkek alarczot s belépett a tdnczterembe.

Gerda vidam akart lenni! A teremben mind hangosabivénd vigabban folyt a beszélgetés s
ha egy-egy uj vendég jott, aztostdr mindég bevezették Gertrud szobajaba. Gergalfig
mesen nézte a kozeledendégeket s latta, mint valt a csoportozat mentabba, mind
élénkebbé! Most egy kis japani leany lépett begkiniragos, lenge selyem ruhaja s apro
legyedkkel és pillangokkal teletlizdelt hajéke valoban pém latvanyt nyujtott. Két fiu is
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jott vele, kik kézlul az egyik kaczkias magyar husegyenruhat viselt, kék attilat arany
zsinOrzattal, mig a masik toroknek volt 6ltozvégjen fekete bojtos piros fezt viselt.

Bizonyara nem ismerték fel egymast, mert jOkedviégetidtek egymassal, elvaltoztatott
hangon beszélve, mik6zben ki nem fogytak a jokdcdzagashbol.

Gerda oda ment suhogo selyem ruhajaban a haroalaritzos vendéghez, hogy neki is része
legyen a jokedvben.

De ime, mi tortént? Alig ért kézelikbe, a harom k&ndéeg hidegen fordult eble s tovabb
tréfaltak és kaczagtak. Ugy latszott, tavalyi rahdgczara sem ismerték meg, mert akkor csak
nem bantak volna vele ily médon! Gerda nem tudaglepetéeséld magahoz térni s jo ideig
mozdulatlanul allt a terem kozepén, mialatt a vge#iécsakugy 6zonlottek be a szarnyas
ajton. Ebszor egy karcsu spanyol fiu lépett be piros ruhabadrg dobbal, utana egy him-
zett ruhds szép olasz leanyka j6tt, ki aranysdegantsot hozott egy kosarban. Ezek mogott
egy kis franczia marquis jelent meg, ki piros seiyfeakkot s héfehér hajporos parékat viselt.
Ruhajat finom csipkegallér és kégetliszitette s kezében arany burnoétszelenczét tartot
mialatt vidam beszédbe ereszkedett egy kis feljévttes komornaval, ki finom csipke-koté-
nyével babralt beszédkdzben. Nem mesélidk iorosz hknek 61tozott leanykak allottak szép
himzett ruhaban, ezek mellett egy bohdcz, kinekrfalelyem kontésén 6kdlnyi piros gombok
ékeskedtek. Majd egy fekete 6rdog Iépett be, utiatig a tavasz tlindére, kezében virag-
kosarat tartva.

Mig ezek mind megérkeztek, Gerda figyelmesen néké&t s midn egyikil-masikrol azt
hitte, hogy felismerte alarcza alatt, odalépetiziacz filébe sugta nevét.

De gy latszott, hogy ma mar nem lesz szerenc8j@nt valakit megszdlitott, az fejét razta
s elfordult 6le, it néhanyan ott is hagytak.dbb attdl félt, hogy tavalyi ruhajaban azonnal
felismerik, most meg mar bantotta, hogy nem isnkariég s ra sem hederitett senki.

Ime, a gyermekek mar felallnak a tanczra s egydami tréfaval, a masik udvarias meg-
hajlassal kéri fel tanczosjét, de Gerdat egyik sem veszi észre. Végmnaga megy oda egy
kis fluhoz s azt kérdezble: ,Akarsz velem tanczolni?” de erre ez is elfdrduinem is felel
neki, hanem helyette egy kis tiroli parasztlearétfel a tanczra.

Gerda szeme konybe labad, de most egészen mas okhbtkebbb. Az elkényeztetett,6gos
gyermek most érzi éltébensskdr mi az, mikor valaki mélkést szenved s mikor valakivel
egyaltalan senki sem féiik. ,Oh barcsak kitalalnak, ki vagyok,” séhajtdajmasan, mikoz-
ben egészen a terem szdgletébe huzddik.

A tanczol6 parok ezalatt vigan lejtenek a zene Jéaag

Egyszerre azonban mindenki megallapodik s az egf@sasag feszilt varakozédssal néz a
nagy szarnyas ajtora, mely lassan nyilik meg. Ezimn a bamulat és gyényorkodés moraja
zUg at a termen. Gerda is oda pillant s ekkor Uglyan elfeledi minden szomoruséagat, mert
egész lelkét az a gyonybtinemény foglalja el, mely most az ajton belép.édzed gyer-
mek olyan, mint valami mesebeli kiralykisasszonyamysziri selyem ruhaja kapraztato
fényben csillog s ennek ragyogasat még jobban emsbk gyongy és ékk Még haja is be
van sz6rva gyémantporral, laban pedig gyongyhimsésga selyem czip visel.

De a szép gyermek mégis oly szerényen halad ateme mint a ki nem is sejti, hogy mdst

a kozfigyelem targya. Nemsokara egész kor &8z korulétte s mindenki orul, ha vele
tanczolhat vagy beszédbe eredhet. A kis marquisl méki adja czukorkait, az olasz leanyka
a legszebb narancsot valogatja ki kosarabdl azretiea kis vendég szamara, mig a tavasz
tiindére gyonydr gyongyviragcsokorral ajandékozza meg.
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Az idegen leanyka mindezt nyjasan, halasan kosmégis mindenkihez van egy baratsagos
szava.

Gerda szivét e perczben kdgefajdalmas irigység tolti el. Latja, hogy vele senki sem
torédik s hogy egészen elhagyatva all itt, mig az isthem leanyka egyszerre minden szivet
meghaodit. De ki ez a gyermek? Gerda gondolkozikhidba, nem tudja elképzelni sem, ki
lehet.

A szép gyermeket most épen az aranyzsinoros hiériatanczra s a mint elrepilnek Gerda
mellett, az ismeretlen leanyka azonnal észreveseilamgyott varurét, ki ott szomorkodik a
terem egyik zugaban. A mint meglatja, azonnal megakhany szo6t sugva tanczosanak, oda
|ép Gerda mellé.

,,Miért vagy oly szomoru?” kérdi s a mint nyajaselgd hangja megcsendul, Gerdanak ugy
tetszik, mintha mar hallotta volna ezt a hangoéni®tt valaki?”

Gerdanak eszébe jut, hogy eddig soha senkinek sénoka arra, hogyt sajnalja s mikor
most e nyajas szavakat hallja, egyszerre elfakad.si

,Oh ne sirj!” szl a masik leanyka. ,Mondd meg ibké miért vagy ilyen szomoru. Ha azt
latom, hogy sirsz, akkor nekem is sirnom kell, pedisd, soha életemben nem voltam olyan
boldog, mint ma!”

Ezzel szeliden kézen fogta Gerdat s igy biztaffardpd mit, sétaljunk egyet a teremben!
Istenem, mily szép itt minden! Ha akarod, maradjegkutt, $t tanczolhatnank is egymas-
sal.” A mint ezt mond4, atkarolta Gerdat s csak nagyilt vele a termen keresztul.

.Milyen j6 vagy te!” monda Gerda, mikor végre laktpihenni a terem egyik sarkaban egy
vOros barsony kerevetre. ,De mondd meg, ki vagydi, ezt még most nem szabad megmon-
danom,” felelt a lednyka, de ha majd mindnyajaedeszik alarczunkat, akkor megtudod.”

,Ugy szeretném, ha bardtm lennél!” séhajtja Gerda s még sokaig tlnek a\keten, mialatt
sokan jonnek, hogy a kis kiralyleanyt tanczra Kérpie ez csak fejét razza s mosolyogva kéri
6ket, hogy ne haragudjanak, de most szeretne még @kurrbvel maradni. S csodalatos,
még ekkor sem jut eszébe senkinek, hogy a kis nétris megszolitsak. Gerda szeme ujra
meg ujra kdnybe labad s csak az vigasztalja szasagéban, hogy ilyen kedves kis baéégn
tett szert.

.Istenem, ha én is olyan lehetnék, mint te!” mon@arda busan, mire a masik igy felel
sajatsagos rezgéssel hangjaban: ,Ki tudja, csdrélmélem, ha tudnad, ki vagyok?”

,Oh mennyire szeretném tudni, ki vagy! Ugy-e mindegretni fogjuk egymast?”
.Ha te akarod, mindég!”
,Oh hogy ne akarnam!”

E perczben harsogd zene hangzik a teremben saaufekzarnyajton Gerda szép nagynénje
lép be fehér bali ruhaban, kezében egy oridsefszarvat hozva, mely tele van apro virag-
csokrokkal s csillogé rendjelekkel.

,Holgyeim és uraim!” kialtja vidaman, ,tessék fdta] kezdidik a fuzeértancz; le az al-
arczokkal!”

,NOS, gyorsan,” sugja a leanykanak Gerdagsebr én veszem le, - ide nézz!”

De mi ez? Midn alarczat levéve, oda fordul baréjmfelé, ez egészen dsszeretten az ijedt-
ségbl. Rémiulve védekezik, mésh Gerda feléje nyul, hogy &zalarczat is levegye:
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.Ne bantsd!” ,Bocsass el!” kialtja ijedten s mireef@la kissé felocsudott rémuletéba kis
leany mar eltiint éle.

Gerda most igazan megretten. Hat mindenki kerlliesiz? Mi van rajta, a mi mindenkit
elrémit? De nem, azt nem engedi, hogy ez a kedeésyka is itt hagyja! Felszokik s
villamsebességgel siet utana. Legalabb latni akaég egyszer s megtudni, miért remult meg
annyira, midn Gerda arczat megpillantotta?

Az ajtd kdzelében végre utoléri, de ekkor a tingéa megkisérli a menekilést, mire Gerda
karjait feléje terjesztve konyordg neki, hogy méoad

A leanyka aggodva tekint kordl, mintha segitségaegne, de aztan villamgyorsan fut le a
lépcHn, Gerda ott is a nyomaban van s szivébe valandassameseszeri érzés lopodzik,
mikdzben igy kialt: ,Megfoglak!” Az ismeretlen legka ekkor mar majdnem egészen lenn
van, de e perczben egyszer csak megvillan valal®pes egyik fokan Gerda étt s latja,
hogy ez a leanyka gyongyhimzésu ¢ogkéje. A valésagos hamuphe-papucs!

.Megvagy! Megvagy!” ujjong Gerda. ,Harisnyaban cssm mehetsz ki a saros utczara!”

Valoban, ezt a leanyka is belatta, mert megaljét fiehajtva s zavarodottan nézve féllabara,
melyrél lemaradt a czif.

.Megfogtalak!” kialtja ismét Gerda, leszaladva hazaMost atéleli s levonja arczardl az
alarczot, mikdzben ezt ismétli: ,Megfogtalak kistnzpipske!” De e pillanatban Gerdan van
a sor a rémduletben. Hol latta e szép arczocskat mest itt van eltte szomoru, zavart
tekintetével? Most egyszerre eszébe villan valan@,perczben mélyen elpirul, mig a masik
leanyka arcza haléalsapadtta valik.

Mily megszégyenilés! De hat valo-e az, a mit lat?

.1€ vagy az, Betti?” Kérdi végre Gerda. ,De hat hggtottal e gyonyori ruhahoz? S hogy
kerilsz ide?”

»,Csak ugy, a hogy a mesebeli kis ham@gip a kiralyudvarba jutott”, hangzik e perczben az
emeleten Gertrud néni hangja. ,Tundérkezek altadgNedig azért, hogy altala masdigg
meg legyen buntetve! De most ideje hogy feljojjetplermekek, kilonben meg talaltok
halni.”

~Jer hat!” szol Gerda egész zavartan, mikozben owgafBetti kezét. De a mint néhany
lépcdn felhaladnak, Gerda egyszerre csak megallapoddksgasba tort ki, mialatt atdleli a
leanyka nyakat: ,Megbocséathatsz-e nekem?” kérdigpdatam mindazt, a mit tettem; ma, e
hosszu, keserves délutanon at, mikor oly elhagyatdtam, beldttam, mennyire helytelen
volt eddigi viseletem s fel is tettem magamban yhdgpbé soha sem leszebggs!”

»Ezt mar szeretem”, monda Gertrud, ,mert nincs lsbta egyszersmind esztelenebb valami a
vilagon a @gnél. Tudod-e mit hozott a kis Betti a multkor ablze igénytelen bugyorban?
Ezt a szép ruhat, melyet anyja varrt s mely nekadtlszanva; én azonban odaajandékoztam
Bettinek, hogy az énégds kis hugomnak leczkét adjak. Nos, ugy-e johaliha Bettinek!”

.Kimondhatatlanul!” felelé Gerda, ,,Oh Gertrud néages jo0 Gertrud néni, kérd meg Bettit a
nevemben, hogy bocsasson meg nekem. Annyira saerbisz6 az egyediili, ki nydjas volt
irAntam akkor, miéin a tobbiek még csak nem isddtek velem!”

-Mar most is megbocséatott”, monda Gertrud. ,Nézdlymyajasan néz read. Nos, oOleljétek
meg egymast! Ugy! Most pedig hadd mondjak nektekjégijsagot! A kis Betti matol fogva
az én fogadott leanyom, ki itt fog élni a kastélybaliink, neked pedig tarsad lesz a jatékban
és a tanulasban. Atyad kész 6rommel egyezett belerhbe. Betti édes anyjanak ugyis hét
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gyermekre kell gondot viselnie, s azért nem kekHirgettitél megvalnia; - lathatja minden-
nap!”

Ez volt aztan az 6rom! Gerdara nézve meg csak kezsbdott az igazi tinnepély. Most talalt
még csak mindent szépnek és jonak!

Nemsokara azt is megtudta, hogy a gyermekek csakt &erulték, mert Gertrud néni
mindegyiknek kilén meghagyta, hogy mig az alarczékaem veszik, addig senki szoba se
alljon azzal a leanykaval, ki a vardgrjelmezt viseli. Gertrud néni igy akarta megbuntetn
dolyfos gyermeket, kinek e leczke csakugyan hasinaMikor Gerda megtudta, mi volt e
mell6zés oka, akkor aztan az utolso felleg is elosslatteanyka vidaman lépett be a terembe,
hol drémujjongva, szeretettel fogadtak. Még csalstimdult meg a mulatsag igazan s oly j6
kedvvel folyt, hogy a gyermekek talan soha életiakibem mulattak olyan jol mint ez este.
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Csak allat!

Szegény Hektor! Az is megemlegeti azt a napot, meékgyermekek éromujjongva hirdették,
hogy ma nem kell iskolaba menni. ,Erted-e Hektgtgs®” kérdédle Gyuri, mire a fi kutya
hangos ugatassal igyekezett a kis fiunak értés#me enennyire felfogja, mit jelentenek e
szavak. De nagy, okos szemében valami félénk, saomegyszersmind k&kifejezés volt,
mintha azt akart volna mondani: ,De ugy-e azért riegsz mindég engem kinozni, ha ennyi
szabad idd lesz?” Csakhogy a vasott Gyuri nem éltette megéma konyorgést, mert
szabadsaganak 6romére azonnal elkezdte a szegktortHmszantani és kinozni.

.Kapd meg, Hektor!” kialt4, mikdzben egy tejbe nudrtzsemledarabot tartott a kutya orra
elé. Hektor utana kapott, de Gyuri e perczben étkapzsemlét s jot Utdtt az ezist kanallal
szegény Hektor orréra. Tizszer ismételte Gyurg@tr de az allatban mindannyiszogtt

az engedelmesseég s talan az éhség is, mert mirtdeg kapott a j6 falatnak, mire Gyuri
megint csak az orrara koppintott. Mivel ma nemeteliskoldba menni, Gyuri csak akkor Ult a
reggelinez, mikor szilei és testvérei mar régeegdyték. Most egyedll volt a szobaban és
senki sem figyelmeztette arra, hogy milyen helytele a mit tesz. Néha-néha ugyan maganak
is eszébe jutott, hogy talan elég lenne mar, déanammeét vallat vont s azt mondta: ,Eh,
hiszen Hektor csak allat!”

Szegény kutya bizonyosan azt gondolta, ha egyal@gd@adolkozott, hogy ez ugyan kellemes
nap lesz s ha sokaig tart, bajos lesz elviselni.

S csakugyan ugy latszott, mintha Gyuri minden idéjéktor boszantasara akarta volna
forditani, mert egyszerre igy kialtott: ,Jerlink&imi szobankba, Hektor!” s e szdkkal atve-
zette a kutyat a gyermekszobaba, hol Edith épeéaibainsdatta és fésilte, s még a toritk6z
a mosdaotal s a kefe is mind ott volt kéznél.

»,HohO, ez lesz csak a jo neked, te lompos vén niet@iddta Gyuri, ki ezzel rogtdn neki esett
a szegény kutyanak s mosta, kefélte, nagy oéroméréddscsének, ki mindég pompasnak
talalta azt, a mit Gyuri kieszelt. De szegény Hektonal kevésbbé talalta pompasnak a mai
tréfat s nemsokéara elkezdett keservesen vonitaine Edith és Sandor, a két legakbb
testvér igy kialtott fel: ,De Gyuri, mi jut eszedbe

Sandor ugy el volt mélyedve kdnyvébe, Edith pedigaa hogy szép aranyhaju babgjat meg-
etesse, hogy mindeddig észre sem vettek Gyuri kiegygatékat, de most nem akartak
engedni, hogy tovabb is kinozza a kutyat.

.Nem hagysz rogton békét annak az allatnak?” m@&a@or komolyan.

.Hogy lehetsz ilyen szivtelen?” mond& Edith, kiredeme is kdnybe labadt, mikor a szegény
allat szenvedéseét latta.

Gyuri egy pillanatra megéllapodott, de aztan ismm&tgragadta hosszu &énél fogva a
szegeény allatot s igy szolt szivtelendl: ,Eh miggrsem érzi! Hiszen csak allat!”

,Csak allat?” kialta most a mellékszoba ajtajdbdly eerczes hang haragosan. A masik
perczben egy magas, karcsu ifju lépett be a gyeskn&kzé. ,Hogy mondhatod ezt, Gyuri
ocsém?” kérdé, mikdzben megfogta a fiu furtds baajat, épen gy a mint ezbb a kutya
szorét fogta. ,Vagy talan azt hiszed, hogy az allahns Isten teremtménye? Azt hiszed, Isten
az allatokra nem is vigyaz? Vagy azt, hogy az &élkah is érzi a fajdalmat?”

Gyuri csakugyan nem tudta, mit feleljen. Igyekezeftatal ember és kezei kol kiszaba-
dalni, mialatt Hektor halasan simult ennek labahaezve, hogy neki készénheti megszaba-
dulasat.

28



.De hiszen az allatnak nincs esze”, veté ellen Gialig duzzogva, félig zavartan.

.,Hogyan?” kidltd Emil. ,Azt hiszed? Hat nem latodogyan igyekszik ez a szegény allat
mozdulatai és szemének tekintete altal halajatjgafe? Az igaz, hogy mi nem tudjuk,
mennyire van az allatok értelmi képessége Kiteje, de az bizonyos, hogy csakugy érzik a
fajdalmat, mint mi, &t talan kétszeresen is, mivel még kifejezni sematydmi faj nekik.
Mert mér azt is tudja mindenki, hogy sok allat k&@ggodalmat, rémiletet, vonzalmat s
oromet érezni,& hala és tiség is van nem egy allat szivében. Egy kis kutyadadossagarol
magam is beszélhetnék nektek valamit.”

,Meséld el Emil, meséld el, kedves, édes Emil!”

»A torténet nagyon meghato”, kezdé Emil, ki orvogeddék volt. ,Azt tudjatok, hogy nem
régen Parisban toltottem egy félévet, mert néhargshanar éladasait akartam hallgatni. De
azt még nem tudjatok, hogy az orvosok tudoméany@sboék eleven allatokon is tesznek
kisérleteket, melyek sokszor nagyon fajdalmasakolAtgyanérizkednek, hogy folosleges
fajdalmat okozzanak, de ha az embereket ki akaydgyitani, sziikséges az, hogy ismerjik
a testnek bets részeit is. Igy aztan azon allatoknak, melyekekisgrletet végrehajtjak,
nagyon sokat kell szenvedniuk.

Tanarunk, ki hires tudos volt, egyszer egy kis katpkart kisérletet tenni s ezért odakotozte
az asztalra. Megé&téleg épen a sziv verésértartott nekiink éladast s mert ezen az eleven
kis allaton meg is akarta azt mutatni. E czélradphér papirzaszlocskakdiztitt fel néhany
finom, hosszuiire, melyek koi#l egyet bele akart szarni egészen a kis kutya beivBogy
aztan a zaszlocska mozgasairol lassuk, hanyat kesr lkutya szive masodperczenként. Oh,
mintha most is latham a szegény allat okos szeméraicettent kifejezését! Mindnyajunk
szive 0sszeszorult arra a gondolatra, mennyit fmnwedni szegény kis kutya; de hiaba, a
kisérletnek meg kellett lennie s tanarunk mélyeledmirta az egyikit az allatka testébe. De
e pillanatban a kis kutya a kétségbeeses erejeetdzakita a kotelekeket, melyek a deszka-
hoz csatoltak s leugorva az asztalrdl, testébameeg zaszlécskaval, odafutott k6zénk s két
hatso labara allva szolgalni kezdett, mikbzben Ebait konyorogve tette dssze, ugy a mint
azt a betanitott kis kutyak sokszor teszik. A ddimgarunkat is mélyen meghatotta s gondol-
hatjatok, hogy nem tudta megolni a szegény allatkahem meghagyta életét azonnal
megmosta és bekdtozte a testén ejtett sebet syébhaig oly gondosan apolta, hogy a kis
kutya nemsokara egészen meggyogyult s tanarunk eiggorokonanak ajandékozta. Hanem
a kis kutya innen mindennap eljott a tanar lakasaoda Ult az ajtd elé. Sokszor félnapon at
ott volt éhezve és fazva, de még sem ment el. Tlakanar tdbbszor elkildte, de a kis kutya
megint csak visszajott, mert jolgetsl nem tudott megvalni. Végre a tudos szive megesett
rajta, s hazaba fogadta s e naptdl kezdve az utor#@eg ott latni mellette a kis kutyat, mely
tokéletesen megnyerte e nagytudomanyu, komoly esweét. S lassatok, ez a kis kutya is
csak allat volt!”

.De az ilyen okos allatok nagyon ritkak, ugy-e Emikérdé Sandor.

»van bizony kdzottik sok ilyen okos”, felelt EmjJA mi papagalyunkat sem lehet ostobanak
mondani. A mama azt allitja, hogy mig én tavol aoit Koké egyetlen egyszer sem énekelte
az én kedvencz dalomat, melyre pedig étehindannyiszor ragyujtott, a hanyszor csak
beléptem a szobaba. Mikor azonban tegridpebte varatlanul megérkeztem s ezen a szoban
keresztlll az enyémbe észrevétlenil akartam belopduzgy szidinket fel ne keltsem, akkor

ez a hamis Koko azonnal észrevett s e pillanathkezdett az ismés dalra. Ugy-e ez aztan
szép udvozlet volt? Pedig, lassatok, Koké is csd ka l”
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»lgazad van Emil, ostobasag volt, a mit mondtangbdls Gyuri. ,Belatom, hogy rosszul
cselekedtem, de lasd, igazdn nem akartam semnratosscsak azt akartam vele mondani,
hogy egy kis tréfa nem arthat az allatoknak - -”

.EQY kis tréfal Csakhogy annak mar fele sem volttégfa, a mit te tettél. De ha megbéanod,
akkor annal jobb; - szent a békesséeg, mert hisheqgy ezentul mindég jol fogsz banni az
allatokkal. De azt a tanacsot elfogadhatélér, hogy hagyj fel az e fajta tréfakkal mind-
orokre, mert az ilyenek nem igen szoktak jora wazé&irrél is tudnék egy torténetet elbeszél-
ni” - monda Emil, mire a négy gyermek ujra rakezdte

,Mondd el Emil!l mondd el, kedves, édes Emil!”

.Nos hat” - kezdé az ifjq, ,ennek a torténetnek &gp/majom a tise, melyet egy tudos kapott
ajandékba egy baratjatol, ki messze féldért haza. A csendes, magaba zarkdzott tuddsnak
roppant gyonydisége telt a vig, tréfas allatkaban, elannyira, ho@lya érakig is eljatszott
vele. Egyszer, mith a vasartéren athaladt, eszébe jutott valami, g miulatsagot szerezne

Uj lakétarsanak. Vett két olyan dobozt, mely@kegy kis fekete 6rdég ugrik ki, ha valaki a
fedelet felnyitja. Most a tudds az egyiket ugy hagy mint volt, mig a masikbdl kivette az
ordogot, s aztdn az egész dobozt telerakta czukamait a majom nagyon szeretett.

Nem volt nehéz a majmot raszoktatni arra, hogy mmgyssa a dobozt s czukrot vegyen ki
belble. Gondolhatjatok, mennyire tetszett ez a mulasagyalank allatnak. Mihelyt latta,
hogy ura a dobozt kezébe veszi, ugralni, kiabadzidiett, hogy megmutassa, mennyire ortl a
czukornak. De egyszer aztdn szdirnyeglepetés érte a majmot, a mint ugyanis leveszi a
doboz fodelét, egyszerre csak kiugrikdbelegy piros nyelfr, bozontos fekete 6rddg.

A tréfa pompésan sikertlt; a majom rémulve dobta skelenczét s latszott rajta, mennyire
meglepte e varatlan dolog.

A tudds jot nevetett s mardéee Orilt, mikor elgondolta, milyen dévatosan fogjamajom
masnap a dobozt kinyitni. De mégis, egészen med@jsaja szegeny kis allatot, mikor latta,
mily busan Ult kalitkdjaban egész nap. Masnap aztdikor a tudés odanyujtotta neki a
dobozt, a majom egy megijesztett gyermek arczkitegével nyult utdna. Nagysokara megis
elhatarozta, hogy kinyitja. De mily nagy volt dronmeikor latta, hogy minden a régi rendben
van. A doboz ismét tele volt izletes czukorral Baka majom ki is valogatta a legszebbeket.
A tudés egészen meghatva latta, milyen boldog Ksdjdi volt a kis allat egész nap. Ugy
latszott, hogy mar egészen meg is feledkezett @agiil s masnap ujra minden gyanakodas
nélkil nyult a szelencze utan. De a tudést anngitdattatta a multkori tréfa, hogy ujra
megprobalta s mikor a majom kinyitotta a szelenasétét az 6rdoég ugrott ki kige, mire a
szegény allat megint megrémilt s egész nap ép aawgnaru volt, mint mikor els izben
tréfaltdk meg. Masnap aztan, mikor a tudés szokésrg oda nyujtotta neki a szelenczét, az
allat arcza valésagos aggodalmat fejezett ki. Deyiam szerette az édességet, hogy nem birt
lemondani réla s megint csak levette a doboz fedekrsze, ma ismét az artatlan czukor volt
benne, s ez igy ment naprdél napra felvaltva, egysrzukor, masszor az 6rdog volt a sorban.
De a szegény allat az egésé alatt roppant izgatott volt. &bbi vigsaga, tréfas kedve szomo-
rasagnak, levertségnek adott helyet. Naprol napvarsyabb, gyengébb lett s ura ekkor meg-
ijedve latta, hogy tovabb ment a tréfdban, mirdrtakellett volna. Elhatarozta, hogy tobbé
nem ijeszti meg a szegény allatot s e naptol faguadég csak a czukros dobozt nyujtotta
neki. Orom volt nézni, hogy éledt ujra a kis majdrogy nyerte vissza jokedvét és vigsagat.
Igy mult el egyik hét a masik utan s az allat ceéka volt komoly és csendes, mintha az
elmult napok ijedelmein gondolkoznék.
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De a tudosnak eszébe jutott, hogy érdekes volng l&tjjon mird hatast tenne azdabi tréfa
a majomra most, hogy mar ennyire mégédott? Csakugyan &lette a masik dobozt s
odanyujta a majomnak mire ez kinyitotta és - és -”

.Nos, aztan?” kérdék a gyermekek.

,Es holtan esett 6ssze! Mint aztan &éis kideritették, a szegény allatot szivszélhidis Az
ijedtség, mely most még véaratlanabbul jott, mirglétz, oly nagy volt, hogy a szegény majom
nem birta ki s belehalt. Képzelhetitek, mennyirp&iéa ura e veszteséget, de mar most nem
lehetett jova tenni; ez volt blntetése azért, niggt gondolkozott, hogy a majom csak
allat.”

»,EZ nagyon szomoru torténet volt, Emil”, mondak yemgnekek. Legjobban Gyurit hatotta
meg, ki igy szolt: ,lgazad van Emil, az ilyen triéfidem vezetnek jora, de igérem neked, hogy
ezentul soha sem bantom az allatokat, sem rossath&h sem tréfabol.”

.Komolyan igéred ezt?” kérdé Emil, mire Gyuri egltanatig gondolkozott s aztan komolyan
|épett oda bétyja elé s kezet nyujtva neki, igytszilard, hatarozott hangon:

.Megigérem!”
.Hat ti, Sandor és Edith?”
,Oh Emil, én agyis mindég ugy szerettem az allatikaonda a leanyka.

,En is”, tette hozza Sandor, ,de méatdl kezdve madzhan fogom szeretni&@izkedni fogok
egyet is bantani vagy kinozni.”

»JOl van”, felelt Emil, ,akkor jertek at az én szohba.”

Itt aztdn Emil elmondta testvéreinek, hogy mi azalatvéed egyesilet,” mely azon czélbdl
alakult, hogy a szegény allatok kinzasat meggatgjanemes czélu egyesiletnek most mar
ezer meg ezer tagja van”, monda Emil s aztan e2kéed fordult testvéreihez:

.Nem akarnatok ti is belépni ez egyesiletbe?”
.Hogyan, mi?” kérdék a gyermekek, mialatt csodalkng nevetve néztek egymasra.

.lgen, igen, ti. Hiszen az egyesiletnek a gyermekékott is nagyon sok tagja van. Ha
komolyan meg is akarjatok tartani azt, a mit ig@&keakkor én ép oly komolyan veszlek fel
benneteket az egyesiulet kdtelékébe. Nos?”

A gyermekek majdnem aggodva néztek az ifjura, dedhmrmuk szive kész volt mindenre,
mit testvérik akart, kit végtelenil szerettek.

.NO0S, csak ne féljetek, a dolog nem jar semmi neéggel. De irdsban kell magatokat kote-
leznetek. Ime, itt van harom iv fehér papir s littagtinta. Most csak Uljetek ide egymasutan s
irjatok le szépen és olvashatdan, a mit tollba no@mektek:

LAlulirott ezennel kinyilatkoztatom, hogy belépek agyesiilet tagjai kb6zé s egyszersmind
igérem, hogy soha allatot bantani vagy kinozni rfegok, $t erdim és tehetségem szerint
igyekezni fogom meggatolni azt, hogy masok az élliatt bantalmazzak.”

.Készen vagytok? J6. Ha tehat elhatarozastok szitkkor mindegyik irja ala a nevét!”

Néhany percznyi Unnepélyes csend utan a gyermekgkijtak az ifjlunak az alairt czédu-
lakat.

,Ugy! Most mar beléptetek az egyesulet kdtelékebednda Emil, ,s én azonnal elkildom e
h&rom lapot az egyesiulet alapitdjanak. Gondoljatek;, mily nagy kotelezettséget vallaltatok
magatokra. Becsliletes ember szavanak all! Azsmittpedig haromszor annyit bizonyit.”
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A harom gyermek csakugyan megjegyezte ezt s Heldlraz el$, a ki hasznot huzott a
dologbdl. Bizonyéra eleinte nagyon csodalkozottanilatta, milyen jol banik vele Gyuri, ki
eddig ugyancsak megkinozta néha.

De az a fuvaros meg bizonyosan még jobban csodilkaezkit - midn kutyajaval egy nehéz
kocsit huzatott - egyszer csak megszolit egy ragysrpmu szep fidcska:

.Bocsasson meg, de ezt az allatot nem szabad gz ki. Kérem, kdnnyitse meg ezt a terhet,

mert én nem engedhetem, hogy ez a szegény kutga ighéz kocsit huzzon. En tagja
vagyok az éallatvétlegyestletnek!”

S ime, a fuvaros erre minden szé nélkil levettegneéhezebbik arut, vallara vette s agy
folytatta Gtjat.

Gyuri - mert6 volt a bator allatvédl- 6rommel és biiszkén beszélte el Emilnek, a nendr

Ha valakinek kedve van az egyesilet tagjai kozépml konnyen megteheti, mert ez mar
most minden orszagban van. Csak a fentebbi kotetgzvkell leirni s azt névalairasaval
ellatva az egyesiulethez elkildeni.

Hanem az ad hogy elhatarozasa komoly legyen és szilard!
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A fenyoéfa.

Ervin egy gazdag féldesurnak egyetlen fia volt tséit boldogan atyja gyonydérbirtokan,
mely szép, hegyes-volgyes vidéken fekudt. Ervinegdiiicska volt s széil ezért nagyon
szerették volna, hogy annak idején tanult ferfiyagbeble, talan hires orvos vagy tanar, mig
batyjai a gazdalkodast tanultdk odahaza, atyjukolkdn. Csakhogy Ervin szillei nagyon
messze laktak a varostdl s igy a fidcskanak makaraban meg kellett valnia otthonatadl,
szubitol és testvered, hogy a varosban az iskolat latogathassa.

Szubi egy tanitd 6zvegyenél helyezték el, ki leanykajaegyeduil lakott egy csinos, tiszta
kilvarosi hazban. Ervin anyja nagy orommel lattagyhaz 6zvegy valésagos anyai szeretettel
fogadja az kis vadocz fiat, ki valosagos szilaj falusi gyekmnwelt. A honvagyat Ervin nem-
sokara leg§zte; az iskola, az Uj kérnyezet, a vig pajtasoidan elfoglalta a gyermek vidam,
fogekony lelkét s levelei, melyeket szileinekhgf6l-hétre dertltebbek, vigabbak lettek.

Egyedil az erél volt az, mely utan a gyermek egész lelkével vagyak. Az erd, susogo
szazados tolgyfaival, sotét feigsoportjaival, szép, redgude z6ld pafranyaival s a barso-
nyos moha kozll integétvirdgaival. A fiucska nem tudta feledni az &dmelyben annyi
szép orat toltétt s nem §yott baratainak eleget beszélni annak szépékedBrenkor talan
senki sem hallgatta nagyobb figyelemmel, mint aTkisi, az 6zvegynek 6téves leanykdja,
kinek fehér arczan s kék szemében a legnagyobklédis tikroadott.

Karacsonykor mar haromnegyed éve volt annak, hagiyn Enegérkezett uj otthondba s azéta
egy napra sem ment haza $#ikz. Most azonban elhataroztak, hogy hazaviszittdl
kezdve, hogy Ervin e hirt megtudta, alig talaltdyes tirelmetlenil szamlalta a napokétt s
meég éjjel is arrél almodott, milyen jo lesz az giyatt otthont viszontlatni.

Jllyenkor olyan a mi erink, mint valami tiindérkert”, mond& egyszer. Vakigdér hoval s
csillogod jéggel van boritva minden s az egésd @lg csendes, oly Uinnepélyes. S ha néha
kisit a nap, ugy csillog a fak galyain a zuzmar@mtm dragak. De a legszebb mégis a
karacsonyfa, melyen ezer meg ezer fényes gyertysadki, mint a csillagok az égen. Oh
Ténika, ha te azt lathatnad!”

A leanyka meég soha életében nem latott karacsargfatiroska, melyben lakott, nagyon is
messze fekudt az erségbl s azonkivil a vasuti kozlekedésre nézve is uggddt az utbol,
hogy bizony nem igen kerlt ide karacsonyfa. Csdéggazdagabb csaladok szantak ra ma-
gukat arra, hogy draga pénzért egy fidayhozassanak karacsony estére. Téni anyja azonban
szegény 0Ozvegyasszony volt s igy a szép uUnnepedémitkaracsonyfa nelkil Glték meg.
Ezebtt a leanyka csakugy Orilt, mintha a legdragabhdsgjokat kapta volna, most azonban
onkénytelenil eszébe jutott, hogy milyen csodaseet a karacsony-lunnep éxkis baratja
otthonéban.

Ervint 0-év estéjére vartak a varosba vissza. ATKisi egész délutan ott kbényokolt az ablak-
ban, hallgatva a szanok csilingelését. Latta, dlihbe a szurkilet, mint gyultak ki az égen a
csillagok, mikdzben lenn, éditczan a voroses féenyu olajlampakat is meggyulotta

Toni mar egészen belefaradt a nézésbe és varakozasth, egy Udthelyében elaludt s még
arra sem ébredt fel, mikor egy szan nagy csilirgpeleés ostorpattogassal kdzeledett s végre
ott allapodott meg a kapuddd. Ténika anyja azonnal meghallotta Ervin hangjdite rogton
lesietett a Ieépds, hogy a gondjaira bizott gyermeket tidvozdlje.
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Ervin ugy Ult ott a ladak és csomagok kézé temetviet valami utazo kereskéd Szubi
ugyanis mind becsomagoltak azt a mit Ervin kaptibd ladaval kildtek ajandékokat Tonika
€s anyja szamara is. De a legszebb volt egy satg fenyfa, mely cserépbe Ultetve magasra
emelkedett a kocsi fenekéb

.Hol van Toéni?” kialta Ervin, mihelyt a kocsirdl ugrott. ,Elaludt” felelé az 6zvegy, mire a
gyermek szeme felragyogott 6romében.

,Hisz ez pompas”, kialta, megcsokolva névahyja kezét. ,Janos majd behozza utanunk a
fat a mésik szobdba. Hoztam magammal viaszgyetty@kanyalmat és siteményt, ezzel

majd feldiszitjiuk a fat s mire Toni felébred, egggmmpajaban fogja a karacsonyfat meg-

pillantani.”

Az 0zvegy mosolyogva engedett a fiu stubég&erésének, mire ez gyorsan levetette téli-
kabatjat, s megdorzsolve félig megfagyott flulétmbat a szobaba, hogy munkahoz lasson.
Anyja két nagy dobozt rakott tele tarka czukrokkakaracsonyi suteményekkel, melyeket
maga készitett. Volt ott tovabba arany alma ezigstschéhany ragyogoé csillag. Ervin most
mindezt felkotozte az &le elkészitett piros pamutra s azutan raaggattzép fenyfa zold
galyaira. Az 6zvegy mosolyogva s mégis kordyezemmel nézte a gyermeket, mialatt a
viaszgyertyakat beleillesztette a kis csifkéie.

Mikor mindennel készen voltak, akkor Ervin felkdt® a leanykat s bevezette a fényesen
kivilagitott szobaba. Mikor a gyermek belépett, dvdiny arczat élénk pirossag onté el
drémeében s aztan bamulva csapta 6ssze kezét,lynez€pnek almaban sem képzelte volna a
karacsonyfat. Orome, halja, elragadtatasa oly atégwolt, hogy Ervin hamis, mosolygos
szeme is kdnybe labadt.

A kis Toni arcza még hetek multan is csakugy ragytogz 6romél s oly ahitattal nézte a
karacsonyfat, hogy a vilagért sem mert volna hoyiéu s Ervin alig tudta ravenni arra,
hogy a suteményeket megizlelje. A leanyka azt akdrdgy minden ugy maradjon, a mint
elss este volt. Orak hosszat eliilt a fa mellett s szatnak balzsamos illatat s ilyenkor azt
hitte, hogy az ertben Ul, a susogo, arnyas, illatosdyen, melyél Ervin oly sokszor beszélt
neki.

De a facska nem érezte magat nagyon jolid,smeleg, alacsony szobaban. Naprol-napra
surdbben hullatta hamvaszold leveleit s reggelenégész halommal s6porték ki a szobabal.

Végre mar nem lehetett a facskat tovabb tartambbaban s ekkor Toni sirva kezdte leszedni
réla az édességeket, hogy aztan gondosan belemkjes ladaba.

.Legjobb lenne”, monda anyja, ,ha a karacsonyfépgetnék; majd meglatod, milyen vigan
ropog és pattog dizben.” De erre Toni elkezdett kdnyorogni, hogy agyek, hatha még
megtanulja a fa, hogyan kell @ttmegtartani.

Mikor Ervin hazajott az iskolabol, szokas szerinsanbe szaladt, hogy onnan szankéjat
eléhuzza. De amint belépett, megpillantotta a csufisz mellette Ténit, kisirt szemmel.

Mindjart tudta, mi tortént s azért igy kialtott :feCsak nem sirsz talan Tonika? Hiszen még
csak most lesz az igazi mulatsdg. Nézd, itt vaseanem, a mi reggetir megmaradt; ezt
most felvagjuk apré darabokra s felkdtozzik a faeald legyen a madaraknak is karacsony-
fajuk! S aztdn majd arrdl is gondoskodunk, hogyksea vigye el a fadat. Mindjart hozok egy
asot, aztan eliltetjik s igy megmarad tovabbrilds, j6 lesz?”

Toni mosolyogva intett, hogy nagyon j6 lesz, mirevik azonnal asét hozott s azonnal
hozzalatott a munkahoz. Mikor azonban a fat a fagol# nagy nehezen kivette, csodalkozva
latta, hogy a torzs végén szamtalan apr6 gyokéatknik.
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.Nézd csak!” monda Ervin, ,még az is megtorténhelikgy a te kedvedért megered itt a
foldben, megeisodik s tavaszra uj dgakat hajt.” ,Istenem, ha legye”, kialta Toni, bamu-
lattal nézve a fara.

Ugy latszott, hogy Toni nem kivant lehetetlent, tmeeikis fa sokkal jobban érezte magat a
szabad levetpen, fényes téli napsugarban hull6 h6 kdzepettat iénn a dk, meleg
szobaban. Most mar nem szorta tébbé a leveleitkermai verebek rea szélltak; ugy tetszett,
mintha reszketne 6rémében, mivel ez hazajara sradtadokre emlékeztette.

Mikor aztan a hoé elolvadt, akkor Toni naponként éarhlocsoldjaval s megontozte a féfét.
Nemsokara megérkezett a tavasz, mely a falut aglaszéppé tudja varazsolni A Iég tele volt
ibolya- és jaczint illattal. Az orgona bokrok elltak boritva bimbéval s minden zdéldelt,
minden virult.

Egy reggel Ervin e szokkal futott be a szobdbahgftott, Toni, kihajtott. Meg van mentve!”
Tonika mindjart tudta, hogy Ervin mit akar mondanazért vigan szaladt ki vele a fény
fahoz, melynek again csakugyan ott volt néhanydénparna dudorodas.

.Ezek a rigyek”, monda Ervin ,Majd meglatod, hoggt hét mulva tele lesz a mi kis
fenyéfank szép z6ld hajtasokkal.”

S csakugyan igy is lett! Hat hét mulva a kis fgetektavaszi pompaban allott. Mert azt gon-
dolta magaban, hogy mit hasznal azzal, ha szomiklésddaczol, azért hogy nem lehet ott a
jOl ismert szép, surl esden? Egyszer meghallotta, mikor Ervin igy szolggygkezni kell az
embernek €t venni magan s akkor aztan elfeledjuk a honvagyatmnaptol kezdve a fa is
igyekezett megszokni uj otthonaban s hajtani, rdgykezdett. Minden ag végén harom friss,
z6ld hajtas volt, melyek egyenesen felfelé alltakintha kardcsonyi gyertyacskak lettek
volna. Az egész udvarban érezheodlt a feny Udito, fiszeres illata s a kis Téni ugy szerette
volna élvezni a balzsamos lewgcsakhogy midta a tavasz megérkezett, azéta gésye
gyermek a szoba kiszobét sem léphette at, mentt kijta a laz s ez agyba dontotte.
.Szegeény kis Toni!” monddk a szomszédok, ha a gg&rmem hallotta, hogy réla beszélnek.
Betegsége mar hetek o6ta tartott, s egyideig ugyanatlet €s halal kozoétt lebegett a leanyka,
de azért mindent a legnagyobb tirelemmel szenvedetégre sok, sok &mulva az orvos
kimondta, hogy Tonika tul van a veszélyen. De aaéskzegéeny anya €s Ervin még mindig
sokat aggddtak miatta, mert Ténika halvanyafflemil fekidt a puha parnak kozétt s alig
birta kezét csak mozditani is, szeriepedig egészen eltiint azébbi ragyogas. Az orvos
ugyan azzal vigasztalta az anyéat, hogy most marsgyofog menni a gyogyulas, mert tavasz
van, de Toni ereje csak nem akart visszatérnilh&holt, mennyire faradtnak, k6zonyodsnek,
kimeriltnek mutatkozott folyton. Egyetlen egyszértént meg, hogy mosoly deritette fel
arczat; akkor, miéh Ervin arrél beszélt neki, mily szépen zéldel eska, melynek agai kozt
most egy pint§ke-par rakott fészket. De ugy latszott, mintha e&arbis megsiltette volna,
mert nemsokara mély alomba merilt s halvany ajkaillkmost is ott volt az a szomoru
vonas, mely betegsége alatt annyi fajdalmat ok@otiggodo anyanak.

Toni egy egész érahosszat aludt, mialatt anyja eroam Ult agya mellett, Egyszerre azonban
egy mélyet Iélekzett a kis beteg s szemét felvdtpeszolalt meg: ,Most mar meggyogyulok,
mert a fengfa fog rajtam segiteni!”

Anyja csodalkozva nézett rea, mire a gyermek igygtédé: ,Igen, igen, tudom, hogy ugy lesz.
Oh, olyan szépet almodtam. A kis féfgy ott allott &gyam mellett s a madarak igy csieger
tek az agak kozott: A ferdya segit rajtad!”
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A beteg gyermek mar régen nem beszélt annyit s méstlatszott, hogy csakugyan jobban
van valamivel. Anyja boldogan csékolta meg a leanlygmlokat, aztan pedig felemelkedett s
mintha valami sugta volna neki, odament a kis fabdetort réla néhany galyat s ezeket
bevitte a szobéba.

Mily csodas, efsito, fiiszeres illat volt ez! Vajjon nem rejlik-e e fabaalami hatalmas
gyogyitd et? Az Ozvegy ugy érzé, mintha valami fddb sugallat tanadcsolnd neki, hogy
szedje le a feryhajtasait s készitsen b e6sito furdét a gyermek szamara.

Ervin segitségével csakugyan szedett is az angagto friss hajtast a farol s beledobva a
meleg vizbe, furdt készitett vele. A mint TOni messéimegérezte a feryllatot, élvezettel
szivta be, mikézben igy szolt:

~Milyen 0dité illat!” ,Csakugyan az”, felelt Ervin a szobabolépve, ,egészen olyan, mint az
erds illata.”

A remény, mely ily varatlan dertilt fel a szegényatelkében, nem csalt, mert mar azdels
furdonek is megvolt a maga hatasa. A gyermek ez esteadszOor némi étvagygyal, masnap
pedig mar orommel emelkedett fel agyaban, mikorjaaay illatos furdt hozta. Harmadnap
mar jatszott is a langyos viz habjaival, mely al§s#téleg hatott elgyengtilt testére.

Mikor a fenyfacska mar utolsé hajtasait is odaadta volt, m&oaRK dnika annyira megér
s6dott, hogy ha anyja és Ervin kézen fogtak, mdaJai is tudott a napos utczan fel s ala a
haz ebtt.

,NO0s, most mar fergftirdé nélkul kell még jobban megiddndd, kicsikém!” monda az anya.

Ervin azonban kdzbe vagott: ,Nem ugy, nézzetek csalfon ott az utcza sarkon”, monda,
oda mutatva a sarok felé, honnan kocsi kdzeleggium anyamnak, hogy szikségink van
sok, sok fen§galyra, mert Téninak jot tesz a fefilirdé. Most fogadni mernék, hogymaga
hozza ott a kocsin.”

A fiunak csakugyan igaza volt, mert mihelyt anyjéitalevelét megkapta, rogton utra kelt,
mert nagyon sajnalta a szegény beteg gyermekegogalyakat azonban nem hozott.

»tudnék én valami jobbat”, monda, miutan mindharaiukidvozoélte volt. ,Az én kedves
Ténikam velem jon s ott az erdei Iég és az ertiidlgészen meggydgyitja. Ugy-e magammal
vihetem?”

Az Ozvegy 6rommel egyezett bele, bar nehezére, dsafty gyermekét el kellett valnia.
Toni csakugyan elment s mikor a gyonyorudéerchegpillantotta, elragadtatasa nem ismert
hatért, mert ilyen szépet elképzelni nem tudott.

De a kis fengifa nagyon kilondsen érezte magat, mikor a leanyjkdt éozza bucsuzni,
mikor mér a kapu étt nyeritettek a lovak, melyeket a facska oly sokdatott az eréin
keresztill vagtatni.

.Barcsak én is visszamehetnék azébel” susogtak az agak, de e pillanatban megcsendult
messziél Ervin hangja, ki igy szoélt anyjdhoz kdnnyein ls&il mosolyogva: ,,Ah anyam,
hiszen faj egy darabig, az igaz, de ha az embételdsségére gondol s ha igyekszik magan
erét venni, akkor aztdn vége a honvagynak!”

Mikor a kis fenyfa ezt hallotta, feltette magaban, hogy megszokiemajat, nem kivankozik
tobbé vissza s igyekezni fog minél szebberd .

S mikor aztan a leanyka mar fenn ult a kocsin hdlgy mellett, s a lovak megindultak, akkor a
fenyofa baratsagosan integetett féléje, mikbzben gaitasusogtak: ,A viszontlatasra!”
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Péterke.

Bizony mi tagadas benne, az egész iskolaban nenolyaih gyermek, kinek egyszer-masszor
ne lopodzott volna irigység a szivébe, ha arra gtindogy milyen j6 dolga is van a kapitany
ur gyermekeinek! A két kis leany, Flori és Ella g gyonyora ruhacskaban és kalapban
jottek az iskoldba; nekik voltak mindég a legszbhbaik; fuzeteik pedig kivil-belll kifogas-
talan tisztak voltak, $k hoztdk mindég a legizletesebb uzsonnat. De dikgiGuszti, a
negyedik gymnasium egyik legjobb tanuldja s Vilmasatodik osztaly legkisebb névendéke
szintén sok joval dicsekedhettek. Ironjaik mindégyesre voltak faragva; mindennapra volt
nekik vakité fehér keményitett gallérjuk s ehemosi csokorra kotott nyakkesjdk. Kony-
veikre s flizeteikre gyonyoru kiczifrazott betikkallt felirva a név, tovabbészszel szép
tarka sarkanyokkal jatszhattak s e mellett a porngasnna a# taskgjukbdl sem hianyzott.

Azt mindenki tudta, hogy mamajuk gyenge, betegsgas/, kinek nyugalomra s kimélésre
van sziksége. Igy tehat neimehetett az, ki a gyermekek szaméara mindlegondoskodott.
Nem, valaki mas volt ez az ezermester.

Ha a kis leanyok azt kérdezték az iskolaban Elgtdgyan mondd csak, ki horgolta ezt a

Ha azt kérdezte valaki, hogy ki himezte ki nyahajukat ily szépen, a felelet megint csak az
volt: ,A Péterke!” Ki készitette el a tizérai uzsuwdt ily szépen? A Péterke. Ki hallgatta ki a
gyermekeket, ki tanulta a fiukkal a latin feladvrey leanyokkal pedig a tobbi leczkéket s ki
tartotta flzeteiket és tollaikat ily szép rendbésifiét csak a Péterke. Péterkedtt és vasalt,
apolta a beteges mamat; gondot viselt az elevemnmpkekre. Péterke mindent tudott;
mindenhez értett; mindenkinek a bajan tudott seg#enindenkihez kimondhatatlanul jo volt
és szives. Széval, Péterke a h4z j6 szelleme volt.

De tulajdonképen ki volt hat ez a Péterke? fogj&ékdezni, azt gondolva, hogy bizonyara
valami joltés kis torpe volt, vagy valami jo tindér.

S csakugyan Péterke ép oly kicsi és szlrke vattindnek a térpéket rajzoljak, de azért nem
valami mesebeli l1ény volt, hanem csak olyan emb&ry, mint akarmelyikink. Péterke
tulajdonkép oreg kisasszony volt, kit igazi nevéatPe a kisasszonynak hivtak, csakhogy a
gyermekek mar nem is ismerték ezt a new#tt,agt sem tudtadk, miota van Péterke naluk s
hogy rokona-e széiknek, vagy valami mas kortlménynél fogva él cspikaoan.

Annyi azonban allt, hogy midta esziket tudtak, mdmdPéterke volt az, ki esténként le-
fekvéskor melegen betakarilet s ott maradt naluk, keztket fogta, ha nyugtaftavoltak s
nem tudtak elaludni.

Ha valaki ezt hallotta, mindjart arra gondolt, reityj6 lehet, a hol egy ilyen aldott j6 lélek
van a hadzban s hogy a kapitany ur gyermekei bizanyagyon szerették azt, a ki annyi jéval
volt irantuk.

Hiszen szerették, az igaz, de azért iranta valéletisk nem mindég mutatta ezt a szeretetet.
Csakhogy Péterke nem is kivant sokat. Mindég nyeags csendes és szerény s minden
zugolddas nélkll végezte el tenger sok dolgat, mirdz nem is lehetne maskép. A helyett
hogy parancsolt volna a gyermekeknek, mindég cgale &ket s minden kis szolgalatot oly
szépen megkoszont nekik, mintha az valami nagygdieltt volna, ha Guszti egyszer felvette
neki az elgurult gytszut, vagy ha Ella odanyujtoéi a czukortartot.

Igy aztan a gyermekek nem valami nagy tiszteletetigitottak iranta s josagat, nydjassagat
ugy tekintették, mint valami egészen természet&gotianely nem is lehetne maskeép.
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.Péterke, fond be a hajamat!” - ,Péterke mennyi by 827" - ,Péterke, uzsonnat kérink!”
- ,Péterke, varrd meg ezt, varrd meg azt!” -

Es ez igy ment reggéltestig, néha késéjszakaig. Hogy Péterke is kifaradhat, arra seeki
gondolt. De a gyermekek mégis tudtak, mi az a keinés gyongédség, mert anyjuk mar évek
Ota beteges volt s azért &kozelében a gyermekek halkan beszéltek, labujgregirtak, s

ha néha szabad volt belépni az linnepélyesen csbatiEszobaba a halvany szép mamahoz,
kit mindnyajan szivikbl szerettek, ugy ezt mindég akeént tekintetteék, nviakami nagy
engedélyt. Itt, a mama kdzelében minden gyermegacgisag és szelidség volt.

Hanem Péterke, az egészséges volt; Péterke az/okdagesz nap. Kinek jutott volna eszébe,
hogy talan Péterkét is kellene kimélni? Hiszen fiégaga is nevetett, ha a halvany, nyajas,
kedves mama héalasan szorita meg kezét, hogy megkészok jésagat. Péterke ilyenkor
mindég egész zavartan monda: ,De kérlek, kedveginiédm, hiszen azért vagyok a vilagon!”

Mig a gyermekek csak ilyen k6zonybsek s néha eggitknyelvesek voltak az oreg kis-

asszonynyal szemben, addig még csak nem volt apdyszer aztan, Isten tudja, mi Gtott
hozzajuk! Egy reggel ugyanis Péterke, tulsagos gskmbasbol még az iskolaba is elvitte
Guszti utdn az uzsonnat, melyet ez odahaza felejtetreg kisasszony épen akkor |épett be
a gymnasium udvarara, mikor az egész osztaly tsitgét €s larméazott. Mikor a pajkos fiuk az

oreg kisasszonyt meglattak, elkezdtek nevetni &egni s mikor Péterkének végre sikeriilt a
tdmegen keresztiltérve Gusztihoz jutni, latta, hegyis egyutt nevetett pajtasaival s hogy e
mellett egészen elpirult zavaraban, mikor Péterkezaonnat atnyujtotta neki.

Guszti e naptdl kezdve soha sem akart Péterkéyeéittegz utczara menni s az is megtortéent
nem egyszer, hogy ha az 6reg kisasszony varatlépett be a gyermekszobaba, latta, hogy
Guszti felhdzott vallal, meggorbult hattal utanozia6 biczed jarasat, mialatt a tébbiek
nevettek és tapsoltak ez illetlen jatéknak. lgayamg hogy ilyenkor, ha Péterke belépett,
mindny4jan szétszaladtak, de azért ebédnél, vaggovanal mindég nevetgéltek, titokban
egymasra nézve, mert ilyenkor megint csak Gusfj jutott esziikbe. Egyszer a fiu egy kis
czédulat adott kdit titokban testvérei kdzt s azt egyikik sem vetszré, hogy Péterke
szeméBl sirtin hullanak a kdnyek a kezében tartott sapkéara, ehélyen Vilmosnak horgolt.

Ezebtt sohasem jutott eszilkbe az, hogy Péterke csudgamiota Guszti pajtasai annyira

gunyoltak meghajlott alakja, hegyes sovany arczéseshaja miatt, azéta a gyermekek is
észrevettek s azota nem volt nap, hogy a szeg@gykisasszonynak ne kellett volna valami
gunyolddast elszenvednie. Gusztinak veszedelmezté&pessége volt s ehez jarult még az,
hogy néhany vonassal pompas torzképeket tudottrpayetni. llyenkor aztan testvérei sem

tudtak megallani nevetés nélkil s még Flori is ebtie magat ilyenkor, pedig ez volt a

testvérek kozott a legjobb és legokosabb. Igy akitiimt Péterke és a gyermekek kozott a
békétlenség.

Most tértént meg ékzor, hogy Péterke megdorgétieet. De oly szeliden és félénken, hogy
ez csak még inkabb ingerelte a gyermekeket a raeet®ikor egyedil maradtak, megbe-
szélték egymas kozt, hogy a ,Péter”, a mint mostntek, nekik bizony nem fog parancsolni
s most mar csak azeért is rosszak lesznek, mertakagak mutatni, hogy egy cseppet sem
félnek tle. De mikor aztdn Péterke latta, hogy a gyermedadindékosan boszantjak, akkor
oly szigorusaggal szolt hozzajuk, imem is vartak volnate. Ezzel végzé szavait: ,Meg-
alljatok, most mar igazan megmondom a papéanak.”

A gyermekek az egészddlatt, mig ily helytelen magaviseletet tanusitqtérezték, hogy
rosszul cselekesznek s most, ez utolsO szavak rakattépen be kellett ezt latniok, mert
tudtak, hogy a papa bizonyara nagyon szigoruarehidmimedket, ha ezt megtudna. Mert a
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papa mindég rendkivil nyajas volt Péterke iranfpdag halasan kdszonte meg sok szivessé-
gét s folytonosan a legnagyobb tiszteletet tanttait@nta.

Igy aztan, ha Péterke a papaval fenyédmitt, ugy ennek mindég megvolt a hatasa.

De egyszer mér ez sem tudta a gyermekek féktelkedoét lecsillapitani. Ugyanis Ella - ki a
mama engedelmével babaruhanak valot keresett akfdddozott - egy régi, megsargult
fejkotore akadt, melyet aztan tréfabdl fejére tett s kiyetei, mily furcsan allt ez a kopott,
ocska, 6regesikots a leanyka sike flrteihez s rozsas arczahoz. Eddig csak nenvoéia
semmi baj, de mikor Guszti a furcsa fej diszt miggléazonnal valami gonosz tréfa jutott
eszébe. Eldugta a fejkiits mikor aztan Péterke bejott foltozo kosaravéidt az asztal
mellé, akkor a fil észrevétléhodalopbdzott a hata mogé s fejére tette a fumsaetséges,
ocska fejkodt. Péterke annyira el volt méve munkajaba, hogy egyideig észre sem vette s
csak akkor pillantott fel, mikor a gyermekek hangaeszajra fakadtak. Péterke csodalkozva
nézett koiil, de egy pillantas a tikoérbe mindent megmagyatazeii s ekkor Péterke meg-
botrankozva emelkedett fel és mialatt szomoru ekeemeében kdnyek csillogtak, odalépett
Gusztihoz s gyorsan, varatlanul raitott a kezére.

A mint a gyermekek ezt lattak, kiabalni, larmazeizétek s Guszti igy szoélalt meg: ,Neked
nem szabad bennlinket megutnéd!” ,De szabad”, f@léterke, 8t a papéat is meg fogom
kérni, hogy verjen meg is, mert mar nem tirhetem tovabb a mit velem t€sze

»Csak rajta, mondd meg a papanak!” kialth Guszikoem magan kiit. ,De én is megkérem
majd, hogy beszéljen veled. Neked nincs jogod beketlimegverni, ha pedig ezt teszed,
akkor elmehetsz a haztél. Most pedig tudd meg, hegyikiink sem szenvedhet téged, s
orulni fogunk, ha elmész, mert csak szégyelniunkrkabunkat miattad.”

.De Guszti!” kialtdk most a testvérek, kiket mosamegészen megrémitettek a fil szavai.

Péterke azonban intett kezével, hogy hallgassamakas igy szélalt meg halkan, alig érthet
hangon: ,Csak hadd beszéljen! J6 hogy tudom. Csakdoh meg ezt atyadnak, ha eljon, én
pedig még holnap elmegyek innen és soha sem Iiiidié.”

E szokkal eltdvozott sirva és leverten, s épen gmmezben |épett ki az ajton, mikor a
folyoson szilard férfi Iéptek és kardcsorgés zaadzott fel, a kapitany jovetelét hirdetve.

.Péterke!” hangzék most kividl egy nyajas, szeretetteljes hang. ,Mi tortént? yéog te
sirsz?”

A szegeény Oreg kisasszony valdszinileg nem feledzd@kra, mert a gyermekek csak azt
hallottak, mikor becsukta a folyosén szobaja dijtdp@ a kapitany gyors Iéptei mar egészen a
gyermekszoba kbzelében hangzottak s a masik pitlanaott allt ebttiik, kérdsre vonvadket.

S e rovid szigoru kérdésekre nem lehetett &ifételetet adni. A kapitany mar az &lpilla-
natban is vallomasra birtéket, mert szemének athato tekintete alatt egyikdilk mert volna
olyasmit mondani, a mi nem igaz. ,Na hiszen moslgsz nekiink!” gondolak a gyermekek,
mialatt félve nézték atyjuknak mind jobban elsdi&trczat.

De a kapitany néman nézett maga elé, mialatt arnagy szomorusag tukrédott vissza.
.Lehetséges volna ez?” monda néhanyszor halk, [faghangon, mialatt a gyermekek szive
mind jobban 6sszeszorult. Végre Guszti nem alliattabb s zokogva kialta: ,Blintess meg,
atyam; tudom, hogy megérdemeltem.”

-Mindnyajan megérdemeltiik”, mondak most a gyermekmike atyjuk igy szolt: ,Tehat
jertek velem!” E szOkkal sajat szobajaba vezetjgeaamekeket, de a helyett, hogy megblnte-
tésikhoz fogott volna, lelltetidket s igy szolt hozzajuk: ,Most elmondok nektek dgy
torténetet, melyll meglathatjatok, mit tettetek!”
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S ekkor elkezdett egy kis fiurol beszélni nekik, &zintén Gusztavnak hittak. Ez az eleven,
jOkedvl fil maga a kapitany volt negyven évvel éizelAzutdn beszélt nekik egy angyali
szépségu kis olasz leanyradl, kit Petreanak hivEaka gyermek ugy kerilt abba a varoskaba,
melyben Gusztav élt, hogy netedzibi, kik czirkusz-tulajdonosok voltak, egyszer itr-ta
tottak ebadasokat, melyekben a kis leanynak is kellett gmdnée. Az egész személyzetben
Petrea volt a legszebb, a legkedvesebb. Mindenfelépett mint kdtéltanczogns mikor
fehér selyem ruhacskajaban, liliom koszorus hajgval vallara dsitett eziist szarnyakkal
végig lebegett a magasan kifeszitett kotélen, ihgléri szép volt, hogy az ember azt hihette
volna, hogy nem is jar, csak szarnyai emelik.

A kis Gusztav sz ott laktak a étéren, a vendéglmellett, hol a vandor tarsasag volt szall-
va. Igy a két gyermeknek sokszor volt alkalma egsinténi s Gusztav és Petrea csakhamar a
legjobb baratok lettek. Gusztav a czirkuszban lati@dnykat élszor s masnap aztdn nem
gybézte csodalni, hogy ez a mesebeli alak milyen syen@énytelen leanyka az életben. Ha
néha atjott szegényes barna ruhajdban a szomsrd k&tszani, minden j6 sz6ért olyan
kedvesen, olyan halasan mosolygott Gusztav édgaranKulonds, idegenszeru kiejtésével
elmondta ilyenkor azt, hogy mily nehéz az ilyerrkizszi élet, s hogy mennyi verést kapott,
mig megtanulta, hogyan kell a vékony kotélen jarni.

Az idegen gyermek naprél-napra otthonosabban éreatgat a szomszéd hazban, Gusztival
pedig naprol-napra jobban megszerették egymasiifak az volt a legnagyobb gyonyiér
sége, ha Petredt tanczolni vagy tornéazni latta a heényka egyszer csak repulni kezdett
volna, Gusztavot ez talan meg sem lepi, mert méggy6zédve, hogy a kis Petreaban valami
varazs-ef van.

A két gyermek nagyon kozel lakott egymashoz, cswgggnrovid folyoso valasztotta éket,
mely a Gusztavék kertjébe vezetett. A filcska abkyen e folyoséra szolgalt s vele szemben
volt a vendégl azon szobaja, melyben Petrea lakott szigora tesmibinél. Mivel a két
ablak épen szemben volt egymassal, azért a gyekmelée kordn reggel kdszonthették
egymast az ablakbal.

Egyszer azonban hiaba varta Gusztav a kis leamdigpmar igen szeretett volna vele
jatszani, mert nagyon unatkozott egyedil. &zilgyanis elutaztak s a fil maga maradt.
Odadllt az ablakhoz s éatkidltott hangosan a leamgkaki erre megjelent az ablakban, de
kisirt szemmel és halavanyan. Tegnap elhibazotimilebadas kozben s azért most €zl
bezartak buntetééh 6k pedig elmentek, Isten tudja, hova, merre?

»JOjj at hozzam!” kérte a leanykat Gusztav.
.Nem mehetek.”

,Tudod mit? En majd atdobom neked a ruhaszaritél&titazt kifeszitjilk a két ablak kdzott s
azon aztan atjohetsz!”

A leanyka egy ideig hallani sem akartérde Gusztav oly szépen kérte, hogy végre bele-
egyezett. Megindult a kétélen, de mikor fele utait,va kotél egyik csomodja meglazult, a
leanyka elvesztette az egyensulyt és - lezuhant.

Mikor Gusztav remulten, kétségbeesve leérkezetidaarra, addigra a leanyka mar ott fekudt
egy idegen asszony karjaban, mint valami letoguiMlem latszott, hol sebesilt meg, nem
vérzett, de szemét nem tudta felnyitni s az odgtetteemberek mind azt hitték, hogy meg
van halva.

De a jO Isten megszanta a kétségbeesett fiut. &Petm halt meg, hanem honapokig fekudt
iszonyu fajdalmak kozott Gusztav agyaban, a hobalaset utan beszallitottdk. A szegény
gyermeknek hatgerincze is megsérult, laba pedigrdkit Kesbb felkelt ugyan, de egész
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életére santa maradt s alakja is meggorbilt. A @atatsasag ekkor mar hegyen-volgyon tul
volt s igy a szegény gyermeknek nem lett volnaiggnka Gusztav szdi joszivien hazukba
nem fogadjak. De ezek e naptol fogva ugy tekirketbdint sajat gyermekiket s a leggon-
dosabb 4polasban részesitették. Petrea pedig @y, ldy szeretetteljes volt irantuk, a hin
csak a legjobb gyermek lehet sauel szemben. Gusztavnak pedig soha, egy szoval, eg
tekintettel sem tett szemrehanyast azért, hogesesétlenségénékvolt az oka.

Apolta Gusztav anyjat egészen halalaig, azutargp8dsztav csaladjahoz koltozott, itt apolta
ennek beteges nejét, gondozta, nevelte gyermekiek, most ezért halab ol - -

Itt egyszerre keserves zokogas szakita félbe ddtgpszavait, ki mar-mar maga sem tudott
szolni, mert konyei elfojtdk hangjat. Most felkadtintve gyermekeinek, hogy kovessék,
megindult velik Péterke szobdja felé. Mikor maraiitiak a bezart ajto &ft, a kapitany igy
szollalt meg kdnyorghangon: ,Kedves j6 Péterkém, kérlek szépen, riiisekiink az ajtot!”

Erre azonnal megnyilt az ajtd s Péterke ott aliiyarmekek ditt halvanyan, kisirt szemmel,
de miebtt megérthette volna, hogy mit jelent e latogattgjszerre csak mind a négy gyer-
mek atolelte, korulfogta s mialatt kényezve csédolaz 6reg kisasszony halvany arczat, igy
konyorogtek neki a zokogastdl el-elfojtott hanggikedves, édes j6 Péterkém, ugy-e nalunk
maradsz orokre? Ugy-e itt maradsz mindég? Ugy fegreretni! Oh ha tudnad, mennyire
szeretlink mar most is! - - -”
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Lottika.

,ugyan hol jar mindig ennek a gyermeknek az esza8hda a mama. ,Mennyi bajom van
ezzel a kis alvajaroval! Mindig szérakozott, mindigészen el van merilve. A masik négy
egyutt véve sem okozott nekem annyi gondot, mirg exssz kis Lotti.”

Ez utdbbi szavak nem voltak komolyan értve, memama komolyan, & kissé szigorian
beszélt ugyan, de azért mégis szeretettel nézatbararany gike fejecskére, mely szégyen-
l6sen rejpzott ruhdja redi k6zé. A maménak is rosszul esett, hogy ily gyakmeeg kellett
dorgéalnia a kis leanyt, ki kulénben oly jo, oly szetteljes és széfogado volt. De mégis
szikséges volt a kis Lottit néha megdorgalni, nseitbinek igazan sok gondot okozott a
gyermek rendkivili szorakozottsaga. Mert ugyan lartmvolna valamit rabizni Lottira, ki
mindent eltévesztett és elfelejtett?

Egyszer épen az ebébkelt fel a csalad s egészségére kivanva egymaanadbédet, at
akartak menni a masik szobaba. De Lottika mindebtitsem vett észre, mert mar az evés
alatt eszeébe jutott valami s ugy elmerilt gonddiatahogy elfeledte mind az ebédet, mind a
korulotte 1éwket s mikor batyja tréfabdl odatartotta neki a s&@zokkal: ,Nem czukrozod
meg a tejbe rizskasat?” akkor Lottika egész nywmodette at a fiutdl a sot s meghintette az
ételt a nélkdl, hogy észrevette volna, mennyireetreek a tobbiek. Szerencsére, nem evett a
megsozott rizskasabol, mert még azt is elfeledbgyhmost tulajdonkép az evés ideje van;
szoval annyira elmerengett, hogy csak akkor tégahaz, mikor atyja ebéd utan igy szélita
meg hangosan és szigoruan: ,JO reggelt Lotti!”

~JO reggelt!” felelt a leanyka zavartan s gyorsatudorva. De mar a masik pillanatban
észrevette tévedését s szégyenkezve, sirva r@téafeyja 6lébe. Borzaszto az, mikor mindig
kinevetik és kigunyoljdk az embert! S most még atigi haragudott,é¢ a j6 mama is, ki
Lottikat annyira szerette. Most még az is azt mamdg, hogy ,rossz kis Lotti!”

.Mar csakugyan tenniink kell valamit!” monda mospapa s ez alkalommal még egyszer
napfényre kerilt Lottinak minden apro vétke. Azzigaogy hallatlan dolgokat mondtak rola.
Példaul egyik felemlitette azt, hogy Lotti a multkmikor az e§ esett s neki a nagymamahoz
kellett mennie, elfeledte a vizes esdinlgecsukni a kapu alatt s nyitott eseivwgl ment fel a
harmadik emeletre,66 még a nagymama szobajaba is. Maskor meg az toHégy a 16-
vasuton, mikor a kocsis azt kérdezte, hova akarnmexzt felelte, hogy ,Zoldfa utcza 13.
méasodik emelet balra”, mire a kocsibaikipersze mind kaczajra fakadtak. De Lotti megint
agy el volt gondolataiba mertlve, hogy azt semevétdzre, mikor a Zoldfa utczaig érve, a
kocsis bekialtott, hogy tessék kiszallni. Lotti nenozdult, mintha e szavak nem is neki
szoltak volna s igy szépen elment négy utczavaliby Tegnap feladvanyat feledte itthon,
ma meg az uzsonnajat. ,Holnap bizonyosan a fejg@yjaamajd itthon!” monda most a papa
félig tréefasan, félig haragosan.

»Igazan igyekezni fogok megjavulni’, monda a gyeknk@molyan. Csak ne lett volna ez a
megjavulas olyan nagyon nehéz. De mikor olyan jb émerengeni, elgondolkozni minden-
féle regés, csodas dolgon. Egyszer az jutott y/k&dmak eszébe, hogy milyen boldogsag lehet
az, ha valakinek olyan g¢ytije van, melyet csak meg kell forditania, ha aztrjakahogy
lathatatlan legyen; maskor meg azon gondolkozothefy milyen j6 lenne néha fecskévée
valtozni s elreptilni messze, messze, tul a varastiegyen és a tengeren. Hat az milyen szép
lenne, ha egyszer csak minden baba elkezdene bes2étcsak jonne egyszer valami j6
tundér, hogy meg lehetne erre kérni. Istenem, lakugg/an eljonne s megengedné, hogy
haromféle dolgot kivanjanaléle. Mit is kellene akkor kivanni, hogy az emberé&mweisoha
meg ne banja? Ezen aztan egész napokon at elgozdtlla leanyka!
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S igy akarata ellenére ujra meg ujra beleesett hifgijaba s akarhogy feltette is magaban,
hogy meg fog javulni, megint csak elfeledett magaikmindent!

Valami olyannak kellett torténnie, mi Lottit egyszigazan felrazza almodozasaibol, s mi
nevetségessé tegye a gyermek abrandos, bohé gtaidola

S csakugyan nemsokara tortéent is ilyen dolog.
A gyermekek mar hetek 6ta oriltek valamire.

A mama fivére, ki még mint fiatal ember ment ki Aikéba s ott nagyon meggazdagodaoitt,
most nejével és gyermekeivel egyltt visszatért jabaas itt gyonyorl birtokot vett nem
messze a varostol, melyben rokonai laktak. Mivkeagyermek a hosszu tengeri uton kissé
elgyengult, sziik nem is &llapodtak meg vellk a varosban, hanegmekigzteksket miebbb
kivinni falura. Mikor itt aztan megtelepedtek, akk bacsi bement a varosba, hogy rokonait
meglatogassa s egyszersmind meghiket birtokara. ,Ha mar egészen rendben lesztek s ha
majd kipihentetek, akkor mindenesetre kimegyunk@naa Lottika atyja s a gyermekek e
naptol kezdve mindég csak azon gondolkoztak, vajjdeor jon el az utazas napja.

.Nemsokara!” ,Csakhamar!” ,Talan j@wvasarnap!” feleltek a szik, ha a gyermekek kérdé-
seikkel zaklattakket. De egyszer aztan az volt a valasz, hogy ,hmina

Masnap aztan gyonyori, napsugaras vasarnap regljeAvgyermekeket mar koran felkel-
tették s aztdn mindnyajukat szép uj vasarnapi ukhaj 6ltoztették fel. Ekkor mar két szép
nyitott hint6 allt a kapu étt s mig a gyermekek izgatottan, szivdobogva ittédg a reggeli
kavét, azalatt kiinn a haz'tlegyre hangzott a lovak dobogasa és nyeritése.

Most az egyszer Lottira sem lehetett panasz, nggrncsak élénk volt az egész uton. A hintd
szép hegyes-volgyes videkeken repitéttet at s mar dél volt, mikor a gyonyori kastély elé
erkeztek, hol rokonaik nagy 6rommel fogadtak a egmittet. A villasreggelihez a park arnyas
fai alatt volt teritve s mikor ennek vége volt, aklkezddott csak az igazi mulatsag. A gyer-
mekek csakhamar megbaratkoztak s egyutt jartakrsgg parkot s az egész haz kornyéket.
A kis amerikai rokonokat mind az 6ten nagyon megsek, mert kivanni sem lehetett volna
baratsagosabb s vigabb pajtasokat. Fred, adegd, roppant mulatsagos fiu volt, ki
mindég tudott valami érdekeset elbeszélni vagymal@ tréfat mondani; a két kis leany
pedig, Amy és Meg olyan jok, olyan kedvesek voltabgy 6rém volt velik lenni.

Ebédre a kastély széles tornaczan gylltek dssika enindnyajan, még a gyermekek is
igazi, gyongyo# rozsasziti pezsgvel koczintottak a baratsagra. Ebéd utan a gyerkneke
folytattak a jatékot s egyideig a gyermekszobabatattak, majd kimentek a kertbe s itt aztan
csak ugy repultek a nagy labdak és tarka abronddidar ebbe is belefaradtak, akkor a kis
leanyok belelltették a pompéasan feloltoztetett kaba szép kis kocsikba s milx ezeket
tologattak a kavicsos utakon, addig a fiuk a fitdtlfababokat igyekeztek ledobni a golyéval.

Eqgy kis idh mulva Fred igy szolt a tdbbiekhez: ,Most megmutatdnogy tudok tornazni!” s
ekkor egy gyors szokéssel fenn termett a nagy diGfinen pedig Ggyesen atvetette magat
egy hintara, mely a nagy diofa agan volt mégive. Mikor ott allt, nevetve kialtott le a
tobbiekhez: ,Innen az egész vildgot meg lehet Ja&niegész volgyet, a szantofoldeket és a
hegyeket & még a varos tornyait is.”

Persze most mindegyik szerette volna ,az egészpatildatni, csakhogy a karcsu, izmos,
ugyes Fred mutatvanyait bajos lett volna nekik egosinalni. Azért ugy segitettek a dolgon,
hogy Amy elhozta az erkéljlrazt a magas kiparnéazott széket, melyen a manietzini s
ennek segélyével aztan a kicsinyeknek is sikeriiiagasan fudghintara feljutni.
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Igy kerilt fel végre Lottika is, ki ma szokatlarélenk volt és vidam. Mikor ott Ult a hintan,
gyonyorl vidék tertlt el szemedd. Erdskoszoruzta dombok, virdgz6 volgyek, melyékb
édes illat szallt fel, mig a nap csak ugy ontotaykes sugarait a baranyféthkék egsl.
Lottika mind lassabban és lassabban mozgatta athéné kdzben egészen elmerilt gondo-
lataiba. Eszébe jutott, hogy hanyszor kivanta, d&kcdudna repilni s ime, most szinte ugy
érzi, mintha igazén repilne. Elgondolkozott, hogy ¢sakugyan szarnya lenne, milyen
messze elrepulhetne, mennyi népet lathatna s higyginék, hogy csodalnak az emberek.

Hogy meddig Ult ott a hintdn, gondolataiba elmesiilazt maga sem tudta. Azt sem vette
észre, hogy a tobbi gyermekek, kik egyideig mégabsizottak mellette, egyszer csak felkere-
kedtek s elmentek a kis csikokat megnézni. Larmégilkkaczagasuk egyideig még elhallat-
szott Lottihoz, de aztdn minden csendes lett aryla egészen egyedil maradt. Ezalatt a nap
is lefelé hanyatlott mar, Lotti latta, mint meri@lé a tlizgolyd a tavoli folyam habjaiba; latta,
mint tartanak hazafelé a szénasszekerek a nyatfak&gelyzett uton, mely ugy kigyozott az
aranykalaszos szantéfoldek kozoétt mint valami sz@éld szalag. Mily lassan mentek a
szekerek! A leanyka pedig replilt; azt képzelte yhemarnya van s hogy most mar csakugyan
tud repulni. -

De egyszerre csak vége szakadt az almodozasnakioMiez? Jdl latott-e? Nem saills
testvérei mentek-e ott azon a két hinton, mely notiskanyarodott be az orszagut sarkan?
Igen, igen, semmi kétség. Latta testvérékszfejét a kocsikban s most mar tudta, hogy csak-
ugyan elindultak. De hat hogyan torténhetett ez@yHe@lhettek utra nélkile és ily hamar?

Vagy talan orakhosszat almodozott volna? Csakugyaéi; az egész ég alkonypirban
ragyogott. Szllei bizonyara keresték is, de miwghrtalaltak, utra keltek. Oh csak a bacsi
utanuk kildené kocsivél is.

ljedve nézett koril, keresve a széket, melyen éflezéllt, de most latta csak, hogy az nincs
ott, a hol ebbb volt, hanem legalabb is tiz Iépésnyire a hintddogyermekek valoszifieg
jatékkozben vitték el ilyen messzire s most serméket nem lehetett elérni, sem a hintardl a
féldre lejutni, mert a hinta nagyon magasan fugguotvel csupan Fred vakmemutatvanyai
kedvéért volt oda akasztva. Lottika ekkor keseramsgasba tort ki; sirt, kialtozott, konyor-
gott, de mind hiaba, senki sem hallotta! A park yoegnagy volt s a diofa ennek féls
végében allott, tehéat legtavolabb a kastélytol.

A szegény, elhagyatott gyermek mind jobban féllpdniobban remegett. Ugy tetszék neki,
mintha 6rokre el lenne szakitva sitihl és testvéredi, pedig hogy vagyott utanuk, s kivalt az
édes, draga j0 mama utan, ki most bizonyara épeagdgodik gyermeke miatt!

lgy telt el egy id, keserves konyek kdzott, mig végre a gyermek rgészen belefaradt a
sirasba. Arra is gondolt mar, hogy leugrik a hidltédle a mint meg akarta kisérleni, egészen
elszédult s igy kénytelen volt tovabb is ott maraBbe ekkor meg az jutott eszébe, hatha itt
annyira elalmosodik, hogy nem tud ébren maradrit&nadlmaban majd leesik. Hatha még
meg is hal? E gondolat aztan annyira megrémitesizegény gyermeket, hogy kétségbeesve
kialtott fel:

LAnyam, édes j6 anyam!” S ekkor - valésag volt-¢ wagy alom? - egy hang hallatszott a
bokrok kozll, mely aggddva, de végtelen szereté&tedlé: ,Lottikam, hol vagy? Oh, mily
régen keresiink mar!”

Oh ez nem volt csaldédas! Ez csakugyan a mamarj@ris nyajas hangja volt. E pillanatban
vildgossag tort él a bokrok ko#l s gyorsabban, mint sem leirhatnam, ott termetteki
szUbi, testvérei, rokonai.
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.Lottika! - Nini, itt van! - Szegény, szegény gyezkem! - Oh te kis alvajaro! - Lasd, ennek
magad vagy az oka! Szallj le gyorsan!” hangzék meste-vissza minden oldalrol.

A mama azonban egy sz6t sem szolt, hanem olébe argiyermeket s oly szeretettel dlelte at,
mintha egyedib értené, hogy mit szenvedhetett a leanyka e nébianglatt.

»,Oh mamam, azt hittem, mar egészen meg is felediektolam”, zokoga a leanyka,

Most aztan kiderult, hogy mikép tortént a dologkét hintdé nem a varosba indult még akkor,
midén Lottika az orszaguton megpillantotta testvétehem csak az eftde, mert a bacsi ezt
is meg akarta rokonainak mutatni. A tarsasag gyoedlaatarozta magat az indulasra s mikor
a bacsi kérdésére, hogy mindnyajan itt vannak+eyidrang felelte, hogy ,itt", azt hitte, hogy
mar senki sem hianyzik s ezzel gyorsan kocsiradittemindenkit. A nagyobb gyermekek, kik
az el$ hintoban ultek, azt hitték, hogy Lotti a mamanahya mama viszont azt gondolta,
hogy Lottit is oda Ultették az éldintdba. Igy csak akkor vették észre, hogy Loidinlzik,
mikor az erdben kiszélltak. Erre természetesen csakhamar wisdrdtak, mert a szegéeny
anya nagyon aggodott gyermeke miatt s képzelhetennyire megrémiultek, mikor Lottt a
kastélyban sem talaltak.

Arra, hogy még mindig a hintan 0l, természetesaekise=m gondolt ébb.

Lotti kalandjat a testvérek inkabb nevetségesnklttalt, mint szomorunak s a fidk arczan
meglatszott, hogy szeretnék egy kicsit megboszantan

De mivel a szegény gyermek oly halvanyan és kinemifiekidt anyja 6lében, azért a papa
maga parancsolta meg nekik, hogy a mai eseményilatiitig ne emlegessék, mig csak
Lottika ismét el nem merul aimodozasaiba.

A gyermekek megigérték s meg is tartottdk. S a @dpa tudta, hogy ezentul egyaltalan nem
is lesz e boszantasoknak helye s igaza lett, nutikit ez esemény egészen atvaltoztatta. E
naptol fogva soha sem merdlt el gondolataiba eanyiregtanult nyitott szemmel nézni a vi-
lagba s oly kedves, élénk, okos leanyka letilbehogy sztileinek mindig csak 6rémoét szerzett.
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Rege a karacsony angyalarél.

Fenn a mennyorszagban, az angyalok udvéozilt, baddoggében nagy élénkség, nagy teve-
kenység uralkodik. Kdzeledik az év legszebb éjenagszaka, melyen Betlehemben, a kis
Jézus ott pihent a jaszol szalmaja kozt. llyenkgyermekek lenn a foldon még egyszer 6ssze-
teszik keziket miélkt elaludnanak s elmondjak a j6 Istenitelegtitkosabb kivAnsagukat. De
az angyaloknak nagyon sok dolguk van am s azokéragnek ra arra, hogy minden gyermek
szamara épen azt készitsék el, a mit az legjobtmmwtae. Azért a jo Isten Ugy gondoskodott,
hogy e czélra egy kulon szellemet rendelt, a karacszellemét, egy nagyszakallu 6reg
bacsit, a ki mindig Ugy tesz, mintha haragos vopralig azért senkinek sincs nala jobb szive
a vilagon.O tanitja meg az angyalokat arra, hogyan kell a balézat szép pirosra festeni s
hogyan kell a pékhalé finomsagu selyemszodlelimbaruhat varrni. A nagyobb angyaloknak
szinténé mondja meg, hogy hany katonasapkéara, dobra, Kgérso épibszekrényre, hany
doboz czinkatonara van sziikség, hogy minden gyemegkaphassa a magaét. Nagyon jol
tudja, melyik fi mit kivant s még az almat és d®&b6 aranyozza meg fenn az égben, a hol
minden oly fényes, olyan ragyogo!

Mialatt az angyalok ily szorgalmasan dolgoznak atmyy a gyermekeket boldogga tegyeék,
azalatt halkan suttognak egymassal. Beszélnek jésdmarol s irgalmarol, az emberek eré-
nyeirdl s bianei6l s arrél, hogy mily boldogsag, ha valaki maséradzik s masnak oréomot
szerez.

Csupan egyetlen egy van az angyalok kozott, ki beszél, &t ujjait is alig mozditja. Ez egy
meghalt leanyka lelke, ki csak tegnap 6ta van any@szagban. Tulajdonképen csak probara
hoztak ide, mert, fajdalom, a leanyka ott lenn l@ldd nem tartozott a legjobb gyermekek
kozé s igy lelkének sem volna helye a j6 angyaldkok. Csupan azért bocsatotta be a jo
Isten, mert a szegény anya, ki elvesztette gyertnel§yon sokat imadkozott ennek lelkeért.

A gyermek azonban még eddig nem szokta volt megrngorszag csodas pompajat. Aimo-
dozva jatszik egy szép babaval, melyre egy aranynyezett selyemruhat kellene raadnia, s a
mint elnézi a szép jatékszert, egészen elszomomoitji szol:

.Mi is kapunk itt karacsonyi ajandéekokat?” Erre egpép, komoly angyal, ki épen kdzelében
all, megsimogatja a gyermek selymeékszhajat s igy valaszol: ,Nem, gyermekem! Itt min-
den nap olyan, mintha karacsony tGnnepe volnardids fényben, ragyogasban s gyényor-
ben élink. Minden nap lathatjuk a Megvalté arczaitngitsem tudunk fajdalomrol vagy
szomorusagrol.”

,De azt azért mégis szeretném, ha lenne egy olghdr, a milyen ott lenn a féldén volt”,
monda a gyermek, ki nem igen volt megelégedve ayorepag gyonyoreivel.

~Csakhogy e jatékszereket a foldi gyermekeknek tsidrieleli a szép angyal szeliden.

A lednyka azonban, fajdalom, az égbe is magavabth@gy keveset féldi makacssagabal.
Csak probéra volt itt s még nem volt oly szelidmmlpor mint a tobbiek.

.De mikor én ugy szeretnék egyet!” monda, mialaik lszemével kéteg tekint az angyal
arczara, ki erre tovabb lebeg s esdekelve bordtddsten tronja étt. Nemsokara visszatér s
nyajasan mosolyogva mondja a kis angyalnak: ,Megéemit kivantal, megkapod a babat, de
akkor egy lednyka lenn a féldon nem kaphat semmit!”

A gyermek azonban mar alig hallja az utolsé szaydienem kiterjeszti vilagoskék szarnyat s
a szép babét szivére szoritva, boldogan repil tovBle nagy drémében egészen elfeledi,
hogy neki is dolgoznia kellene a karacsonyi ajan#ék. Csupan babajara gondol, csupan

46



abban gyonyorkodik, mialatt a tobbiek szorgalmadalyoznak, mert a szent este gyorsan
kozeledik.

Mar holnap itt lesz s az ezer meg ezer gyermeledzwvngosan dobog az 6rédniaz izgalom-
tol. Végre itt van a varva vart holnap is s a gyekek e napon azt hiszik, hogy talan sohasem
érkezik mar el az este.

Lassan mégis csak elmulik a délutan s a sttétkéh aganyos fényben gyulnak ki a csilla-
gok. A toronyban megkondul az estharang imara Barata s a gyermekekéégrezczal
mondjak el imadsagukat.

S ekkor megnyilik ott fenn az égboltozat s az atalyaerege I€j a mennybl, de ugy, hogy
emberi szem nem latjéket. Ott replilnek az apré angyalkak, a gyermekéteileajandé-
kokkal, édességgel s ragyogo aranyalmaval és digglakodva.

A véaroska karcsu magas tornyai, csucsos Raztéval lepetten téitnek el a szent seregsél

.Most oszoljatok szét!” mondja a vedeangyal a kisebbekhez. Ezek boldogan indulnak utra,
hogy kuldetéstiket bevégezzék s oromet szerezzenggemnekeknek, kiket a Megvaltd
annyira szeret.

Csak egynek nem adnak dolgot; csak egy marad maiadatt a tobbiek mind elszélednek. Az
a kis angyal ez, ki fenn az égben a szép bababtawseameg is kapta.

.Hat én?” kérdé most meglepetve és szomoruan.

.1e?” felel a szép komoly angyal nyajasan ,nekenhng kellett volna vellink jonnéd, mert te
semmit sem tettél a foldi gyermekekért s azt a tyabélyet neked kellett volna ajandékul
vinned, magadnak keérted el. Nézd azt a tornyosds&as ott lakik az a kis leany, kinek a
baba szanva volt. Most menj oda, s ha mar nem d&aypndt, legalabb énekelj neki egy szép
karacsonyi dalt.”

Ezalatt a tobbi angyalok mér ott lebegtek az aldadiétt, a szomorl, maganos kis angyal
pedig utra kelt arra felé, a merre a tornyos h&zaalott.

Az ablakot a jégvirdgok oly vastag kéreggel botdotoe, hogy azon emberi szem be nem
lathatott volna. Az angyal azonban mégis bejutatzababa, mely még sotét volt s csak a
kalyhdban ég tiztol nyert némi vilagossagot. Az asztalon Uresen &l kis fenyfa, az
asztal mellett egy halvanyilt 6sszekulcsolt kézzel, arra varva, hogy az alugyelpjjenek

a kis karacsonyfét feldisziteni és meggyujtani.

,Oh barcsak hoznanak az angyalok egy babat szekignganyomnak!” séhajta az anya.
.Betegsége alatt, szenvedései kdzbéhneeg lazas almaiban is mindég arrél beszél!”

Mikor az angyal e szavakat halla, szivébe egys#aninds fajdalmas érzés nyilallott. Eszébe
jutott, hogy a szegény leanyka most nem fog ajamidé&kpni és miért nem? Az angyal
gondolkozott egy perczig s akkoréebnta fényes fehér palastjanak lagy die#ozil a
selyemruhas babat. Oh hogy szerette ezt a flrtdt lsmanytol ragyogo oltozetében! S most
odaadja, megvaljorbke? Az angyal sokaig szivére szorita a szép jaegkszezalatt oly csend
volt a kis szobaban, hogy tisztan meg lehetettahalh szegény anya sohajtasat s az alvo
leanyka mély lélekzését.

De egyszerre szende fény vilagito meg a szobdanfyalok kdzeledtek, hogy a karacsonyfat
meggyujtsak. ,Hat a baba?” szélalt meg most az ddyartalanal, félig kérdve, félig konyo-
rogve.

A baba? Ime, e pillanatban csakugyan ott feklidisazalon a karacsonyfa alatt egy gyofiyor
baba. A beteg leanyka épen most ébredt fel s anzgiielen boldogsag tukrédék, mikor a
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szép ajandékot meglatta. A legutolsé pillanatbalkoma nagyobb angyalok mar el akartak
hagyni a szobat, a kis angyal mégis elhatarozigy htegvalik kedves jatékszebbs odaadja
annak a szegény gyermeknek, kinek szanva volt.

S ekkor aztan gyonyorkodve hallgatta, mily vidamaily boldogan beszélgetnek az anya és
a kis leany. Hallgatta, hallgatéket s ez alatt oly boldogsag télté el szivét, adinégz hason-
|6t még nem érzett soha; most mar tudta, most aifirgta, milyen édes az, ha valaki massal
jOt tesz, masnak 6romot szerez.

Midon éjfélkor ujbol megkondult a harang s a zsoloz$maagjai magasztosan hirdették az
igét: ,Békesség a foldon az embereknek!” akkorsagkigyal mar ott lebegett a tébbi angya-
lokkal egyutt égi hazaja felé.

Szive soha nem érzett boldogsagtél dobogott. Erérigy most egész lénye jobb, tisztabb,
szentebb mint azét volt.

Ezentdl mar nemcsak probara volt az égben, hanemaradhatott 6rokre s égi boldogsag
lett osztalyrésze az ldvoziltek fényes seregében.
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Téli mulatsag.

A varos hoval fedett utczai és hadtetakitdo fényben ragyogtak, mikor a napsugar fénye
reajuk vebdott.

Szombat délutan volt, még pedig karacsony és wedtk A templom harangja megkondult a
toronyban kimefére s fenn az égen, épen a befagyott folyam faiedly keresztilszelte a
varost, ott ragyogott a hold ezlistds sarloja.

A folyam tukrén tarka sokasag zsibongott. Vig tékuldiszesen 0lt6zott holgyek, nyalka
tisztek, de leginkdbb mégis a gyermekek lepték glgat. Ezek még mindnyajan el voltak
telve a karacsonyest boldogsagaval, s mindegyikdinvalami olyan, mit a Jézuska hozott
nekik. Egyiken egy Uj kalap, masikon 0j kopeny,rhadikon a fényes Uj korcsolya.

De a legboldogabbnak mégis az a kedves arczu, male@nyka latszott, ki szirke prémes

vorés barsony téli ruhat viselt s kit egy pirospss fiucska tolt egy diszes szankdéban. A
leanyka térdére meleg prémes takard volt ratedteegyengéd alkotasu gyermek csak arra
latszék teremtve lenni, hogy mindenki szeresse, @golja.

Evike csakugyan kissé gyenge, beteges leanyka meth, gy mint testvérei, kik sohasem
panaszkodhattak valami betegsggMind a négyen és, egészseéges gyermekek voltak, s
csak az otodiknek, Evikének betegeskedése okozmmtisknek sok gondot. Most sem azért
ult ott a szanban, mintha kényeskedett volna, haswsrt, mert egy iil6ta oly nehezére esett

a jaras, hogy néha a szoba egyik vélgétmasikig sem tudott elmenni. Harom éves koraban
elkezdett santitani s mivel e dologra eleinte nenditottak elég figyelmet, Evike bajadicel
annyira sulyosbodott, hogy néha hdénapokig is azatalggllett 6riznie. Az orvosok eleinte
gyors gyogyulassal biztattak a siet, de év év utan mult s ugy latszott, hogy seygagy-
kezelés, sem a fubdés mit sem hasznalt, mert Evike laba mind merevethls a jaras mind
jobban nehezére esett a szegény gyermeknek.

A szibk igen sokat busultak e miatt s csak az volt aesgme, hogy a lednyka nagyon
tirelmes volt, s panaszszo nélkil tirt mindent. Méggasztalta az aggodoé anyat s a vilageért
sem akart panaszkodni, nehogy 8mgk még tobb fajdalmat okozzon.

Egyetlen egyszer tortént, hogy testvére, Rudi ntieglhogy a kis leany sir.

Evikéék hazanak ablakai a folyéra nyiltak, honnasstnmiéta minden hoéval és jéggel volt
boritva, csakugy hangzott a haz kérnyéke a vig &gagtol s a gyermekek zsivajatol, mely
belevegyllt a katonazene hangjaiba. Rudi mindégkegplt a legvigabbaknak, s a legligye-
sebb korcsolyazoknak, a mi nem is volt csoda, imae 6t éves kora 6ta mindég volt korcso-
lydja s nagy biztonsaggal és batran siklott tojé&gan.

Evike nem irigyelte a mulatsagot testvéskitle egyszer mith ezek mindnyéajan lenn voltak,
neki pedig otthon kellett UIni, a szoba falai ké##va, akkor mégis elszomorodott s mialatt
nézte, nézte a vig zsibongo tdmeget, halvany artrém konycseppek gordultek ala.

Rudi épen ekkor rontott be a szobaba, hogy az laddtrazij helyett egy ujat hozzon. De a
mint a szeles, pajkos fiu a leanyka halvany arszéisirt szemét latta, egyszerre oda lett
minden jokedve. Egy sz6t sem szolt arrél, hogy Ewvdirni latta, de az uj szijat sem vetté, el

s6t korcsolydjat is a falra akasztotta. Ekkor azuiaszeszedte legszebb jatékszereit s képes-
konyveit és odaliilt velik Evike mellé. Egész déltgputt mulattak s mikor estefelé a mama
hazatért a harom nagyobb gyermekkel a varosbomim latta, hogy Evike milyen vigan
jatszik Rudival.
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Vacsora utan, mikor a leanyka mar lefekidt, Rudiag@an monda atyjanak, hogy valami
mondani valdja lenne. E szOkkabkluzta zsebélh azt a szép fényes aranyat, melyet nagy-
batyjatol kapott szlletésnapi ajandékul.

.Mondd csak atydm, lehetne ezen a pénzen egy &agmi, tudod olyant, a miben a jégen
egyik a masikat tologatni szokta?”

,Jgyan minek neked mar meg az a szank?”

.Nem magamnak veszem”, felelt Rudi gyorsan, ,dednéagyam, én most mar egészen jol
tudok korcsolyazni s azt hiszem, hogy Evikének nagyme telnék benne, ha mindennap
kivinném egy kicsit szankazni. Ha ez a pénz elémdes ha ti is megengednétek, nagyon
szeretnék neki karacsonyra egy kis szankét venni!”

»S igazan rad bizhatnank beteg hugodat?” kérdéya, aialatt vizsgalo tekintettel nézett a
fiu piruldé arczaba. Nagyon jol tudta, hogy Rudiadjosziviiség és a konnydlség sokszor
harczban all egymassal. A fiu egy perczre zavahajta le fejét, de a masik pillanatban
ragyogo tekintettel nézett atyjara s aztan igyaréieq:

,Ream bizhatjatok, atyam. Majd meglatjatok, hogy iéntudok egy kis aldozatot hozni!
Felhagyok a versenyfutassal és a hdgolyé dobaléssalEviket viszem szankazni, csak rea
fogok gondolni. Kisértsétek meg!...”

.Legyen! S ha csakugyan feltetted magadban, hogyveszed a szant, azt hiszem, @ldr
aranybdl kifutja. Mit gondolsz?” kérdé most a maw#étiordulva. ,Holnap mindjart elme-
gyunk magunk s megvesszik a szant!” -

Ugy is tortént, csakugyan megvették s a szan adp solt, oly fényes, mint a mesebeli hé-
kiralyn6é s épen ezért kissé hihetetlennek latszott Rt dlogy ezt a gydnyorl szant egy
aranybal ki lehetett fizetni. De csakugyan ugy &ktllennie, mert karacsony estéjén émdz
atya legabszor is ezt mutatta meg a kis betegnek, igy sadré: ,Nézd gyermekem, ez Rudi
ajandéka.”

Oh hogy ragyogott e szokra a leanyka halvany atwagy csillogott kék szeme, mialatt igy
szoOlt Rudi nyakat atdlelve: ,,Oh kbész6nom, ezergdszonom!”

A pajkos, szilaj Rudi ugy érzé, hogy a karacsorétestég sohasem talélta ily szépnek. A
fenyofa még sohasem ragyogott ily tindéri fényben ssdlaagang hangja sohasem volt ily
Unnepélyes. S ennyi ajandékot meg bizonyara mégssai kapott. Hat még ha a holnapra
gondolt! Az lesz csak az 6rém! ,Holnap! Holnap!"gsa kis huga filébe, mikor ez lefekvés-
kor még egyszer atblelte Rudi nyakat, hogy megkidjszteki a gydnyori ajandékot.

Napok multak s a testvérek mar negyedszer mentghttegzankazni. Rudi csakugyan meg-
tartotta szavat s jol gondjat viselte kis hugarRdjtasai hivhattak, de biz mindaddig nem
ment vellk jatszani, mig csak Evikét haza nem vitte

Egyszer a gyermekek kissé kbb érkeztek ki a jégre, mint maskor szoktak. Rokogekez-

tek egy tavoli varosbol; ezeknek aztatisebr is mind meg kellett mutatni az ajandékokat,
azutan pedig még sokaig tanacskoztakléelhogy most mar menjenek-e vagy sem, mert 6t
Orara az egeész tarsasag a nagymamahoz volt hiva.

Végre Rudi ugy oldotta meg a dolgot, hogy legjosdr| ha Evikét most is elviszi szankazni,
csak ugy mint maskor, onnan pedig szintén szangazela nagymaméhoz. A leanyka nagy
orommel fogadta e tervet, s a $iis beleegyeztek minden vonakodas nélkul.

Mar esteledni kezdett s az alkonypirbal égyony 6raja most utotte el a fél 6tot.
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,Méqg tiz perczig maradhatunk, Evike”, monda Rudle,aztan mennunk kell.” Evikének ma
még a szokottnal is nagyobb gyonigkge telt a szank6zasban, de Rudinak épen ma Hem vo
olyan j0 kedve, mint maskor. Volt ugyanis a jéeggy @egen fiu, ki barsony ruhgjaval s
kaczkiasan megkotott skot selyem kéjgdel nagyon felint mindenkinek. Ugy latszott,
ennek kilénos kedve telt abban, hogy Rudit felialyer A hdgolydk, melyekkel dobalozott,
egyre ott ropkddtek Rudi feje Kidrs ez akar merre indult is a szannal, az idegemindég
eléje vagott s kdzben egyre olyan szavakat hangiztmelyekkel Rudit ki akarta tirelm@éb
hozni. ,Lusta kis kiralykisasszony!” ,Milyen szeat a fiu!” ,Bizonyosan oda vannaléve a
szanhoz!” mondogatta az idegen fil s Rudinak bizosgze kellett erejét szedni, ha azt
akarta, hogy nyugodt maradhasson.

~Talan mehetnénk is mar’, monda végre, de e pitlzara egy kis kéz érintette meg a fiu
vallat s egy vidam hang igy szolalt meg mogottiRugi, Evike, ugyan ne siessetek olyan
nagyon, hisz a madar sem ér utol!”

,Te vagy az, Lili?” kérdé Evike 6rommel. ,Nézd csailyen j6 dolgom van!” ,Csakugyan”,
felelt Lili, ,de én szivesen felvaltanam Rudit egl¢re!” ,Csakhogy Rudi nem engedi am!”
felelt Evike. ,Ugyan miért ne engedné? Mi volna abpha haromszor én tolnalak s
Nem is kérdezzik Rudit. Nos Rudi, ugy-e hogy mdrlagsit megelégelted a tologatast? -”

Rudi zavarodottan hallgatott. Ep e pillanatban legitzaba a tilsé partrol egy jol iranyzott
holabda. Csakugyan, mar nem birta magat tovabbztéthi. Csak egyszer visszafizethette
volna ezt a kélcsont! De hat vajjon miért ne? Bagrle az, ha egyszer-kétszer Lili is korul-
vinné Evikét?

Lili hamis mosolygassal nézett Rudira. ,Nos holmeggelig fogunk itt allni?” kérdé, mialatt
Rudit eltolta a szan mélls megindult a sikos jégen.

A fit nehany perczig habozva nézett utanuk. Mégiytelen volt, hogy engedett, gondola.
De hat mi érhetné Evikét? Hisz Lili csak oly jélrksolyazik, akar maga Rudi. Igen am, de
hat az igéret, ailség, a kotelesség?

De most egyszerre haragosan kialtott fel a fiu: gilg ficzk6 most meglakolsz!” mert a
masik egy jégdarabot dobott egyenesen az arczahejd ,megtanitlak, hogy merj maskor
belém kotni!” kialt az idegen fiinak, ki épen otlt @z egyik €é¢ lampa kbdzelében a part
mellett.

Rudi villamgyorsan kdzeledett feléje s mialatt asikdii még egy hogolyot radobott, azalatt
6 is 6sszegyurt egy j6 csomo fagyos havat.

.Egészségedre!” kialtd Rudi, a mint a hogolyét @ fielé dobta. De e pillanatban gunyos
kaczaj hallatszott a partrdl s az idegen fill vakimesingon kiélta: ,Korabban kelj fel, ha
velem akarsz kikezdeni!” Rudi korulnézett, s imenasik mar nem volt ott. De messze még
nem lehetett, mert e pillanatban Uj hogolyo repiiitli fejének.

-Ezt még megbanod!” kialta Rudi egészen elvakulveaegtol. Lehajolt s egy nagy holapdat
gyurva 0ssze gyorsan és konnyedén atvetette mag#bdaszon. Ekkor czélzott - s a masik
pillanatban a hatalmas hélabda ott volt a masikfigkaban.

»JO, tehat csatazzunk!” kialtd most a masik s eggmasutan dobalta a holabdakat bamulatos
biztonsaggal, ugyhogy alig téveszté el csak egyiszerczélt.

Erre aztan Rudi is egészen neki hevilt a harczreaknasik pillanatban feledve volt a szan, a
meghivas, az igéret, minden! Csak azon volt, hogyehjobban visszatorolhassa azt, a mit a
masiktol elszenvedett. Azt észre sem vette, hogpwira ellenfelét Gldézte, mind jobban

eltavozott a foly6tol. Végre egy diadalmas dobés & masik fil bekanyarodott az utczasar-
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kon, Rudi pedig lélekszakadva rohant utana. Ugyzit, mintha az idegen fiunak nagyon
tetszenék az, hogy a néla joval kisebb Rudi hoggete azért néha meglassitotta Iépteit,
majd ismét gyors futasnak eredt, mig végre azt@szan eltiint Rudi szemedklErre Rudi
haragosan dobta le a hélabdat s mar épen arra lgohdgy visszatér, mith egyszerre csak
nevetve fogta meg valaki a karjat s igy szolt hozza

,En vagyok. Kar volt, hogy még egy kicsit nem tasttad a hogolyodat!”

.Bocsass el, ha mondom!” kialta Rudi, kinek mostrrméak elmulasztott kotelessége jart
eszében.

,0ho, megallj csak!” felelt a masik. ,Eddig verekadk, de most mar férjink meg egymas-
sal. Te mindjart megtetszettél nekerd}j &l velem, itt lakom nem messze. Meglasd, még jo
baratok lesziink.” - ,Csak most bocsass!” monda Rgdiodva, ,Mennem kell, varnak ream a
folyon&l!” De a masik fit, ki Rudinal joval nagyobd#s ebésebb volt, ezalatt mar bevonta

magaval egy haznak fényesen megvilagitott udvaraba.

,E16sz6r mondd meg, akarsz-e bardtom lenni?” sirgettht Revetve, mialatt odaszoritotta a
falhoz. - ,Most semmit se mondok, csak azt, hoggsdss el, mert killénben -” - ,Ohg, hat
még mindég kedved van a harczhoz? Nem, nem, mostoesatlak el; foglyom vagy s azt
kell tenned, a mit én kivanok!” - ,Kényszeritenimeénagyom magamat semmire!” daczos-
kodott Rudi. - ,Hat akkor itt maradunk holnaputanigkem van idm!” felelt a masik. ,De
nekem nincs!” kialtd Rudi s e pillanatban nag§feszitéssel kirantotta magat s a masik fiat
félrelokve utjabol, kiszaladt a kapun. Ekkor azfétott, mintha kergették volna. A masik
pedig nehany pillanatig csodalkozva nézett utaazt& megnézve zsebdrajat, megindult arra
felé, a merre Rudi elszaladt. A masik filnak az wo$zandéka, hogy utana megy s ha meg-
talalja, mindenesetre kibekil és baratsagot k. vel

Rudi ég arczczal érkezett meg a folydhoz; de ekkor ijddtta, hogy Evike szanja mar nincs
oftt.

Lili eddig bizonyara mar régen hazavitte, gondai#or els ijedtségébl kissé magahoz tért.
Ekkor megindult s nyilsebesen futott haza. De &tott a kapuban? Megint csakolebi
ellenfelét, ki igy szélita meg: ,Itt laktok?” , Itfit; de most nincs iém a beszélgetésre!” felel
Rudi s felrohanva a lépés, azonnal becsengetett.

De itt uj rémiilet varja. Senki sem nyit neki ajtot, igy bizonyesaindenki elment hazulrdl,
meég a két cseléd is. De hat Evike?

Rudi csaknem remegni kezd az aggodalomtdl. De isaméad valami metitgondolata. Lili
ott lakik a nagymamatol nem messze, bizonyosanittddwikét a szanban. Azonban egyre
az jar eszében, hogyan lép szilei elé, kik eddigbizonyosan tudjak, hogy nem vigyazott
kis hugara eléggé s hogy nem teljesitette azt ayani.

S mégis leg§zi a félelmet, mert mindenaron meg akarja tudnpexdig minél élbb, hogy mi
tortént Evikével. A mily gyorsan csak bir, neki inich sotét utczaknak s szalad a nagymama
haza féle. A mint itt meghuzza a csengetyit, hall@gy benn a szobaban tébb hang is igy
kialt fel: ,Hala Istennek! Jonnek mar!” Az ajté amwal kinyilik, mire Rudi igy szdlitja meg az
elésiets mamat: ,Itt van Evike?”

De e kérdésre csak egy ijedt kialtds a felelet.6kBsaztan igy szolal meg a mama: ,Az
Istenért, hat hol van Eva? Nincs veled?” kérdi,latisarczat halalsapadtsag boritja el. Férje,
ki e kdzben szintén &lietett, csak nehezen birja feltartani, hogy 0sszessek. A szegény

mama szemrehanyod, szomoru tekintete rosszabbuResiiak, mint barmely bintetés.
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Szegény fil zavartan rebegi el a mentséget, mikbnl@ mindenki ott all az &zobaban,
kérdesskodve, sirva, jajgatva: ,Ne félj, én azonnal megkem Evat s hiszem, hogy semmi
baja sem tortént.” Ezalatt Eva nagyoldivérei elhatarozzak, hogy elmennek Lilihez, a mama
pedig arra kéri a nagyapat, kiséftitdhaza, mert hatha Evat meg hazaviszik azalatt.

Rudi kétségbeesetten rohan le atyja utan a é@pskonyorogve fogja meg ennek kezét, de
atyja elloki a feléje nyujtott kezet s igy szol égbn és szigortan: ,Kérd Istent, hogy bocsassa
meg kénnyelmiségedet!”

Az atya ebszor is a folydbhoz megy, hol renmtepangon kérdezi meg edytol, nem latott-e
egy ilyen és ilyen szant, melyben egy kis leanykale mit hall?

»A szan egy ideig itt allott”, felel a#r, ,de nem volt, a ki tolja, s igy aztan néhany fiigallt
neki s azok kezdték el tologatni. De &b oly meggondolatlanul huzték ide-oda, hogy a
konnyi szanko felborult s a szegény gyermek ekkor ladéggdlagyon megsérilt, mert feje
vérzeni kezdett. Véletlenul épen erre ment egykiinmagat orvosnak mondta s ez a kis
sebesliltet kocsira téve, sajat lakaséra vitte."eXaz ur? Hol lakik!” kérdé az atya gyorsan.

.Nem tudom, de egy masik, ki akkor szintén itt volt, felirta az orvos laa. Mihelyt tarsa-
mat megtaldlom, azonnal megkérdezéha & czimet. De persze, ebbe néhany éra is bélételi

Néhany ora! Hat addigitje e kinzd bizonytalansagot? A szegény atya egeszegtorve
érkezett lakaséara, hogy itt nejének Iékeg kiméletesen tudtara adja a szomora hirt. Rudi
zokogva ment atyja utan.

Most oly szomoru perczek kovetkeztek, melyekhezohigs Rudi sohasem élt at eddig.
Rokonai mind 6sszegyultek, testvérei pedig mar téaizk volt Lilitél, még pedig azon hirrel,
hogy Lilinek bizonyos 6rara haza kellvén mennienreokéig varhatott Rudira, s mikor ez
nem jott, akkor ott hagyta a szant azon a helyemwea megbeszélésik szerint a fiunak is
vissza kellett volna térnie.

Képzelhetni, mily kesérszemrehanyasokkal kezdték Rudit most ujbdl osthornBlannyira,
hogy végre egész megvaltas volt a szegeény filraendnikor egyszerre csak megszélalt a
csengetyl. Néhany pillanat mulva igy szélalt meglégzobaban egy tiszta hang:

.Nem lakik itt egy fia, ki ma délutan egy kis lednyitt szankézni a folyéra?” Rudi azonnal
megismerte e hangot s gyors Iéptekkel ment ki é&zebaba. Csakugyan nem csalodott; az a
fia allt ott, kivel ma délutan oly elkeseredett ¢mot folytattak a jégen. De ugyan mit akar-
hatott? S épen ez 6raban? Talan hirt hozott roEYaNy percz mulva az egész csalad koéril-
allta az idegen fitt, mire ez igy szolalt meg koyaol

,Nem Rudi az, a ki hibas a dologban, hanem én.datogattam addig, mig végre csakugyan
utdnam jott. De hala Istennek, valami nagyobb b&g sem tortént. Atyam tiszteletét kuldi;
az (j orvos, ki néhany nappal e#telerkezett a varosba. Latta, mikor a foly6é pargéaseeren-
csétlenség tortént s azeért vitette a leanykat mkdisunkra. De azt mondja, hogy a homlokan
lévé seb nagyon csekély. A kis ledny csakhamar felasugjulasabdl, aztan pedig szép
csendesen elaludt, agy hogy holnap reggelre talEmegészen meg is gyogyul!”

.Hala legyen érte Istennek!” mondak most mindnyajamalatt a szegény anya zokogva
borult férje vallara; annyira megrenditettéldd a sok izgalom, most pedig a varatlan 6rom
hire.

,Ugy-e elvezetsz benniinket atyadhoz?” kérdé Evikgaaa fiutol. ,Mi is elmegyiink!”

mondak a lednyok s Rudi is sirva kérte atyjat, haethessen is. Csakhogy az atyja e kérést
nem igen latszott figyelembe venni, mert mig ledmya igy szélt nydjasan: ,JO, eljdhettek,
csak azt varjatok meg, mig mi visszatériink”, addiglinak nem is felelt. Mikor azonban a
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fiu fejére tette sapkajat, hogy séiiel menjen, akkor szigoru tekintettel fordult hazz igy
szOlt: ,Hogy johetnél velem te? Nem fiam, neked seikeresni valdéd sincs Evike mellett.” E
szokkal elharitotta utjabdl a fiat s neje utanedieki eddig mar lenn volt a kapu alatt.

Mikor Rudi egyedtl maradt, nem tudta fajdalmat tadvdekiizdeni s keserves zokogasba tort
ki, raborulva az elhagyott, sotét folyoso vasraasar

Néhany percz mulva azonban valaki szeretetteledita fi nyakat s egy hang igy szélalt
meg nyajasan, de komolyan: ,Ne sirj, Rudi! Viss#aim, mert meg akartalak vigasztalni. Ne
félj, szuleid meg fognak neked bocséatani, mert daigakonyorgok nekik, mig csak ezt nem
teszik. Tudom, hogy tulajdonkép én vagyokimds, nem te s ezt nem is fogom elhallgatni.
Meglasd, még jo baratok lesziink. Hanem én tudokvalamit!” tette hozza mosolyogva s
mikor latta, hogy Rudi még mindég szomoru, igy talg: ,Hallgass ide! De el ne mondd
senkinek! Ugy-e hallottatok ti mar atyamrol, ki égy a leghirnevesebb orvosoknak? Lasd,
mar szaz meg szaz bénat és nyomorekot gyogyitat ngy hogy azok most mind egészen
egészségesek. Még csak egy hete lakunk itt, deténandom neked, valodi szerencse, hogy
atyam ily hamar meglatta kis hugodat! Mindjartdatni baja s én is hallottam, agy bizony, én
is hallottam mikor azt mondta: ,lgérem neked, kedkes leanyom, hogy egészen meg-
gyogyitlak!” De most Isten veled, Rudi, sietneml kelgy megmutathassam atyadnak, merre
lakunk.”

Azon remény, melyet a fid Rudi szivében felébrdsztsakugyan beteljesiilt.

Evike azéta egyiitt ugral és szaladgal testvéreinghdennap eljar az iskolaba s vigan
labdazik a tobbi leanykakkal. A hirneves orvos ogglan megtartotta szavat s addig el sem
bocséatotta hazulrdl, mig a maga laban nem tudatarhanni. Azon nehéz, csaknem csodas
mitét, melyet rajta végrehajtott, egészen visszaadtaanyka labanak hajlékonysagat és
erejét. De nincs is a vilagon ember, ki irant Evilzéibi halasabbak lennének, mint a nagy-
tudomanyu orvos irant.

Természetesen, ezalatt Rudinak is megbocséatottemindz nem tortént ugyan meg azonnal,
de a fit uj baratja oly szépen, oly szivrehatoam IRédi szamara bocsanatot s azonkivil Rudi
is annyira megkomolyodott s olyiibbandlag viselte magat, hogy a gkil/égre csakugyan
kiengesztaldtek s mikor Evike méar csakugyan gyogyulo félbett,vakkor Rudit is ujbol a
régi szeretettel zartak szivikre.

Ez esemény hatasa Rudira nézve nem volt mulandét Mar azoéta tizendtéves €s igen
derék, okos, kotelességérifju. Remélhed, hogy e szép tulajdonsagokat &éis is meg fogja
6rizni, mert idbkdzben elhatarozta, hodyis arra a szép palyara I1ép, melyen a tudos orvos
annyi jot tett a szenvéikel. Mar pedig hogy e palyan csak az haladhataKignagyobb
lelkiismeretesség és kotelességérzet vezeérel, adit ks huga joltetjeének példajabol csak-
ugyan megtanulta.
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